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LUMINAIRE AU PLAFOND
CEILING LIGHT FIXTURE


LUMINAIRE AU MUR
WALL MOUNT LIGHT FIXTURE


LUMINAIRE AU PLAFOND
CEILING LIGHT FIXTURE


ÉCLAIRAGE / LIGHTING


LUMINAIRE AU MUR
WALL MOUNT LIGHT FIXTURE


a COMMUTATEUR UNIPOLAIRE, 15A, 125V, CONTRÔLANT LES LUMINAIRES IDENTIFIÉS "a"
15A, 125V ONE POLE SWITCH CONTROLLING "a" IDENTIFIED LIGHT FIXTURES


DISPOSITIFS D'ÉCLAIRAGE / LIGHTING CONTROL


COMMUTATEUR À TROIS VOIES, 15A, 125V
THREEWAY 15A, 125V SWITCH3


DISTRIBUTION / DISTRIBUTION


TABLEAU TRIPHASÉ 120/240V, ENCASTRÉ
THREE-PHASE PANEL, 120/240V, RECESSED


TABLEAU TRIPHASÉ 120/240V, EN SAILLIE
THREE-PHASE PANEL, 120/240V, SURFACE


FILERIE / WIRING


PRISES DE COURANT / ELECTRICAL OUTLETS


PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 125V
DOUBLE 15A, 125V ELECTRICAL OUTLET


PRISE DE COURANT DOUBLE COMBINÉE 15/20A, 125V
DOUBLE COMBINE 15/20A, 125V ELECTRICAL OUTLET


PRISE DE COURANT DOUBLE, 15A, 125V, AU-DESSUS D'UN COMPTOIR
DOUBLE ELECTRICAL OUTLET15A, 125V, ABOVE COUNTER


PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 125V, AVEC DISJONCTEUR
DIFFÉRENTIEL DE FUITE À LA TERRE
DOUBLE 15A, 125V ELECTRICAL OUTLET WITH GROUND FAULT BREAKERDDFT


                :  RACCORDÉ AU CIRCUIT #6 DU PANNEAU PS-N12-EVA1.
                   CONNECTED TO PANEL PS-N12-EVA CIRCUIT #6


            :  CONTROLÉ PAR L'INTERRUPTEUR "b"
               CONTROLLED BY SWITCH "b"


            :  APPAREIL D'ÉCLAIRAGE DEL TYPE "D2"
               LED LIGHT FIXTURE TYPE "D2"


            :  RACCORDÉ AU CIRCUIT #2 DU PANNEAU PS-N12-EVA1.
               CONNECTED TO PANEL PS-N12-EVA CIRCUIT #2


               APPAREIL D'ÉCLAIRAGE DEL TYPE "D1"
               LED LIGHT FIXTURE TYPE "D1"


C-6/PS-N12-EVA1


b


C-6/PS-N12-EVA1


b


a


C-2/PS-N12-EVA1


            :  CONTROLÉ PAR L'INTERRUPTEUR "a"
               CONTROLLED BY SWITCH "a"


C-2/PS-N12-EVA1


a


             :


C-4/BD-CDS-1C-4/BD-CDS-1             :  PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 125V
              ALIMENTÉE À PARTIR DU CIRCUIT #4 DU
              PANNEAU BD-CDS-1.


SE RÉFÉRER À LA PROCÉDURE D'IDENTIFICATION / REFER TO THE IDENTIFICATION PROCEDURE


SE RÉFÉRER À LA PROCÉDURE D'IDENTIFICATION / REFER TO THE IDENTIFICATION PROCEDURE


ÉCLAIRAGE À 120 VOLTS / 120 VOLTS LIGHTING


EXEMPLE - IDENTIFICATION DES CIRCUITS DE PRISES DE COURANT
EXEMPLE - IDENTIFICATION OF ELECTRICAL OUTLET CIRCUIT


EXEMPLES - IDENTIFICATION DES CIRCUITS D'ÉCLAIRAGE
EXEMPLES - LIGHTING CIRCUIT IDENTIFICATION


D2


D1


D2


D1


EX


WP


ER


EM


EAR


EAM


EAC


MALT


V


EAD


IDENTIFICATION DE LA PIÈCE #300
ROOM #300 IDENTIFICATION


ÉQUIPEMENT NOUVEAU
NEW EQUIPMENT


ÉQUIPEMENT EXISTANT
EXISTING EQUIPMENT


DIVERS / MISCELLANEOUS


MISE À LA TERRE
GROUND CONNECTION


ÉQUIPEMENT EXISTANT À CONSERVER
EXISTING ÉQUIPMENT TO BE CONSERVED


ÉQUIPEMENT EXISTANT À DÉMANTELER
EXISTING ÉQUIPMENT TO BE REMOVED


ÉQUIPEMENT EXISTANT À RELOCALISER
EXISTING EQUIPMENT TO BE RELOCATED


ÉQUIPEMENT EXISTANT À MODIFIER
EXISTING EQUIPMENT TO BE MODIFIED


ÉQUIPEMENT EXISTANT MODIFIÉ
EXISTING EQUIPMENT MODIFIED


ÉQUIPEMENT EXISTANT RELOCALISÉ
EXISTING EQUIPMENT RELOCATED


ÉQUIPEMENT EXISTANT
EXISTING EQUIPMENT


À L'ÉPREUVE DES INTEMPÉRIES
WEATHER PROOF


VERT
GREEN


300


Cu CUIVRE
COPPER


Alu ALUMINIUM
ALUMINIUM


DÉTECTEUR DE MOUVEMENT AU MUR
WALL MOUNT MOTION SENSOR


GRADATEUR 0-10V
0-10V DIMMER


DÉTECTEUR DE MOUVEMENT AU PLAFOND, TENSION DE LIGNE OU SELON LES INDICATIONS
CEILIING MOTION SENSOR, LINE VOLTAGE OR AS INDICATED


DÉTECTEUR DE FUMÉE AUDIBLE
AUDIBLE SMOKE SENSOR


F


SÉCHOIR A MAIN  DE MARQUE STELPRO, MODÈLE XLERATOR 1500W, 120V, EN
ACIER INOXYDABLE #SHDXLAS1SS
HAND DRYER FROM BRAND STELPRO, MODELE XLERATOR 1500W, 120V,
STAINLESS STEEL #SHDXLAS1SSPHARE SIMPLE À BASSE TENSION, AU MUR


WALL MOUNT SIMPLE HEADLIGHT, LOW VOLTAGE


PHARE DOUBLE À BASSE TENSION, AU MUR
WALL MOUNT DOUBLE HEADLIGH, LOW VOLTAGE


ACCUMULATEUR AVEC 1 PHARE
BATTERY UNIT WITH ONE HEADLIGHT


RAIL DE LUMINAIRES D'ÉCLAIRAGE
LIGHT FIXTURE ON A RAIL


PHARE SIMPLE À BASSE TENSION, AU PLAFOND
CEILING SIMPLE HEADLIGHT, LOW VOLTAGE


PHARE DOUBLE À BASSE TENSION, AU PLAFOND
CEILING DOUBLE HEADLIGH, LOW VOLTAGE


LUMINAIRE NON CONTRÔLÉ, AU PLAFOND
CEILING LIGHT FIXTURE UNCONTROLEDNC


DOUBLE 15A, 125V  ELECTRICAL OUTLET
CONNECTED TO PANEL BD-CDS-1 CIRCUIT #4


RELAIS DE CONTROLE D'ÉCLAIRAGE
LIGHT FIXTURES CONTROL RELAYPS


INDICATEUR D'ISSUE, AU PLAFOND
CEILING EGRESS INDICATOR


INDICATEUR D'ISSUE, AU MUR
WALL MOUNT EGRESS INDICATOR


SM


PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 125V, AVEC DISJONCTEUR
DIFFÉRENTIEL DE FUITE À LA TERRE C/A BOITIER ÉTANCHE AUX INTEMPÉRIES
DOUBLE 15A, 125V ELECTRICAL OUTLET WITH GROUND FAULT BREAKER C/W
WEATHERTIGHT CASE.


DDFT


E.I.


CONDUIT VERS LE BAS
CONDUIT TOWARDS DOWN


CONDUIT VERS LE HAUT
CONDUIT TOWARDS UP


BOîTE DE JONCTION OU DE TIRAGE
JONCTION OR PULLING BOX


INTERRUPTEUR SANS FUSIBLE, 240V
240V DISCONNECT SWITCH WHITOUT  FUSE


INTERRUPTEUR À FUSIBLE, 240V
240V DISCONNECT SWITCH WITH  FUSE


TRANSFORMATEUR DE PUISSANCE
TRANSFORMER


DÉMARREUR MAGNÉTIQUE COMBINÉ
COMBINED MAGNETIC STARTER


DÉMARREUR MANUEL AVEC LAMPE TÉMOIN
MANUEL STARTER WITH LIGHT INDICATOR


MOTEUR MONOPHASÉ, 1/3 HP
SINGLE-PHASE 1/3 HP MOTOR


MOTEUR TRIPHASÉ, 10 HP
THREE-PHASE 10HP MOTOR


TR


1/3


10


A RACCORD DIRECT
DIRECT CONNECTION


A : 120V-1PH-2F
B: 240V-1PH-2F


RACCORD DIRECT BAS VOLTAGE
LOW VOLTAGE DIRECT CONNECTION
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1 2 3 4


A


C


B


D


TRANSFORMATEUR


CÂBLES DANS LE CONDUIT PVC
SOUTERRAIN


BOITE DE TIRAGE
PULLING BOX


RACCORD DIRECT DE
CHAUFFE-EAU (12KW, 240V, 50A)
WATER HEATER CONNECTION
(12KW, 240V, 50A)


SECTIONNEUR 120/240V, 400A
DISCONNECT SWITCH 120/240V, 400A


BOITE DE MESURAGE
MESURING BOX


DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE VOIR PHOTO #1
ELECTRICAL DISTRIBUTION SEE PICTURE #1


PANNEAU 1264-212-000-04
ELECTRICAL PANEL 1264-212-000-04


EAD


EAD


EAD
EAD EAD


EAD


EAD


4


5


LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES PRÉSENTS SUR LE PLAN SONT À TITRE
INDICATIF. L'ENTREPRENEUR DOIT PROCÉDER AU DÉMANTELLEMENT DE
TOUS LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DU BÂTIMENT EXISTANT, SAUF SI
AUTREMENT INDIQUÉ, ET LES REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. TOUTE LA
FILERIE EXISTANTE SERA ÉGALEMENT DÉMANTELÉE.
THE ELECTRICAL EQUIPMENT FIGURING ON THIS DRAWING IS
INDICATIVE. THE CONTRACTOR MUST PROCEED WITH THE DISMANTLING
OF ALL ELECTRICAL EQUIPMENT IN THE EXISTING BUILDING, UNLESS
OTHERSIDE NOTED, AND MUST GIVE THEM BACK TO THE OWNER. ALL
EXISTING CABLES MUST ALSO BE REMOVED.


TOUTES LES CHARGES DU BÂTIMENT (SERVICES ET ÉCLAIRAGE) SONT
RACCORDÉES SUR LE PANNEAU 1264-212-000-04.
ALL EXISTING ELECTRICAL EQUIPEMENT IN THE BUILDING (SERVICES
AND LIGHTING) ARE CONNECTED TO THE PANEL 1264-212-000-04.


TOUTES LES CHARGES DES ESPACES DE CAMPING SONT RACCORDÉES
SUR LES PANNEAUX #1 ET #2. LA FILERIE DES ESPACES DE CAMPING EST À
CONSERVER.
ALL EXISTING CAMPING RECEPTACLES ARE CONNECTED ON THE PANEL
#1 AND #2. CAMPING SPACES CABLES MUST BE CONCERVED.


DALLE SUR SOL EXISTANTE À DÉMOLIR. LES DIMENSIONS EXACTES DE
CETTE DALLE EXISTANTE SONT À VÉRIFIER SUR PLACE.
SLAB ON EXISTING SOIL TO BE DEMOLISH. DIMENSIONS OF THIS
EXISTING SLAB ARE TO BE CHECKED ON THE SITE.


VOIR PLAN E301c POUR LES DÉTAILS DE DÉMOLITION DE LA DISTRIBUTION
ÉLECTRIQUE EXISTANTE.
SEE PLAN E301c FOR DEMOLITION DETAILS OF EXISTING ELECTRICAL
DISTRIBUTION DIAGRAM.
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DÉMOLITION - ÉCLAIRAGE ET SERVICES - DEMOLITION LIGHTING AND SERVICES


PHOTO #1 / PICTURE #1


BOITE DE MESURAGE
MESURING BOX


PANNEAU #2
ELECTICAL PANEL #2


PANNEAU #1
ELECTRICAL PANEL #1


ARRIVÉE DES CÂBLES POUR ESPACES DE CAMPING  À CONSERVER
ELECTRICAL CABLES FOR CAMPING SPACES TO BE  RETAINED


BOITE DE RÉPARTITION
SPLITTER BOX
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D2 D2 D2
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INSTALLÉ À 2100mm DU PLANCHER (TYPIQUE)
INSTALLED AT 2100mm AU FLOOR (TYPICAL)


BU1


c


D1


D1
f


D5


CDS-1


C.4/CDS-1


D4 h


C.4/CDS-1


D4 h


h


C.4/CDS-1


C.4/CDS-1


C.4/CDS-1 C.4/CDS-1


C.10/CDS-1


C.4/CDS-1


C.2/CDS-1C.4/CDS-1


C.4/CDS-1


C.4/CDS-1
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D3 D3
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D6
C.10/CDS-1


D6
C.8/CDS-1


a/b


VOIR DESCRIPTION APPAREIL ''D6''
SEE ''D6'' LIGHTING FIXTURE DESCRIPTION


VOIR DESCRIPTION APPAREIL ''D6''
SEE ''D6'' LIGHTING FIXTURE DESCRIPTION


c f


2


L'UNITÉ DE COMMANDE ''PS'' DES ZONES ''a'' ET ''b'' SERA INSTALLÉE
DANS LA PIÈCE DE CONCIERGERIE. FOURNIR ET INSTALLER UNE
BOÎTE 4X4 POUR EFFECTUER LES RACCORDEMENTS. (VOIR
DIAGRAMME DE RACCORDEMENT AU PLAN E301c).
THE ''PS'' CONTROL UNIT, USED TO SWITCH ZONES ''a'' AND ''b'', WILL
BE INSTALLED IN THE CONCIERGE ROOM. SUPPLY AND INSTALL 4X4
BOX TO MAKE CONNECTIONS. (SEE DIAGRAMME ON E301c SHEET).


LES UNITÉS DE COMMANDE ''PS'' DES ZONES ''c'' ET ''f'' SERONT
INSTALLÉES DANS LE LOCAL DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE.
FOURNIR ET INSTALLER LES BOÎTES 4X4 POUR EFFECTUER LES
RACCORDEMENTS. (VOIR DIAGRAMME DE RACCORDEMENT AU PLAN
E301c).
THE ''PS'' CONTROL UNITS, USED TO SWITCH ZONES ''c'' AND ''f'', WILL
BE INSTALLED IN THE ELECTRICAL ROOM. SUPPLY AND INSTALL 4X4
BOXS TO MAKE CONNECTIONS. (SEE DIAGRAMME ON E301c SHEET).
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ECHELLE:  1 : 50


CONSTRUCTION - ÉCLAIRAGE / CONSTRUCTION - LIGHTING


NOTE GÉNÉRALE / GENERAL NOTE :
TOUS LES LUMINAIRES TYPE X1, U1 ET U2 DOIVENT ÊTRE RACCORDÉS
À L'UNITÉ D'ÉCLAIRAGE D'URGENCE BU1, SITUÉE DANS LA
CONCIERGERIE, VIA 2#12, AC90.
ALL LIGHTING FIXTURES TYPE X1, U1 AND U2 SHALL BE CONNECTED TO
THE BATTERY UNIT BU1 WITH 2#12 AC90.


NOMENCLATURE DES LUMINAIRES / LIGHT FIXTURES NOMENCLATURE
IDENTIFICATI


ON DESCRIPTION / DESCRIPTION
FABRICANT /


MANUFACTURER MODÈLE / MODEL
TENSION /
VOLTAGE


CHARGE /
LOAD COMMENTAIRES / COMMENTS


FLUX LUMINEUX /
LUMINOUS FLUX


BU1 UNITÉ D'ÉCLAIRAGE D'URGENCE À BATTERIE 12Vcc C/A UN PHARE 6W DEL MR-16/ BATTERY UNIT 12Vcc WITH HEADLIGH 6W LED MR-16 EMERGI-LITE 12ESL72/1LJ 120 V 72 VA
D1 LUMINAIRE À DEL ENCASTRÉ, ROND 150mm DIAMÈTRE AVEC LENTILLE / RECESSED LIGHT FIXTURE, 150mm WITH LENSE LIGHTOLIER BOÎTIER : L6R-20-A-Z10-120V   DEL : L6R-20-8-35   BORDURE : L6R-D-D 120 V 20 VA À L'ÉPREUVE DE L'HUMIDITÉ / WEATHER PROOF 2000 lm
D2 LUMINAIRE À DEL LINÉAIRE MURAL 1220mm / LED WALL MOUNT LINEAR LIGHT FIXTURE 1220mm LEDALITE 2925-L-B-B-WW-04-2-1-E-W C/A DEUX PILOTES 120 V 46 VA ASYMÉTRIQUE ORIENTÉ VERS L'INTÉRIEUR À 2.2 MÈTRES DU PLANCHER / ASYMETRIC ORIENTED TOWARD THE ROOM AT


2.2 METERS FROM THE FLOOR 5200 lm
D3 LUMINAIRE À DEL ENCASTRÉ, ROND 100mm DIAMÈTRE AVEC LENTILLE / LED RECESSED LIGHT FIXTURE, 100mm WITH LENSE LIGHTOLIER BOÎTIER : L4R-A-Z10-120V   DEL : L4R-06-8-35   BORDURE : L6R-D-D 120 V 8 VA À L'ÉPREUVE DE L'HUMIDITÉ / WEATHER PROOF 650 lm
D4 LUMINAIRE À DEL SUSPENDU AU PLAFOND AVEC LENTILLE GIVRÉE / LED SUSPENDED LIGHT FIXTURE WITH FROSTED LENSE DAY-BRITE LF-4-FR-39-35-U-DZT-SVC60 120 V 33 VA SUSPENDRE À 2.2 MÈTRES DU PLANCHER / SUSPEND AT 2.2 METERS FROM THE FLOOR 4000 lm
D5 APPAREIL SURFACE MURAL POUR EXTÉRIEUR LITHONIA WST-LED-P1 30K VW MVOLT PE DDBTXD 120 V 12 VA C/A CELLULE PHOTO ÉLECTRIQUE INTÉGRÉE 1513 lm
D6 APPAREIL ENCASTRÉ POUR EXTÉRIEUR MARK SL2L-LOP-2FT-FLP-FL-80CRI-30K-400LMF-MIN1-120-ZT-WL 120 V 8 VA AVEC DÉTECTEUR DE MOUVEMENTS SÉPARÉ : SBGR10-OEX-P-WH 800 lm
U1 PHARE SATELLITE SIMPLE, 6W, MR-16 DEL, 12Vcc. / SIMPLE HEADLIGHT , 6W, MR-16 LED, 12Vcc. EMERGI-LITE EF9-MLJ 12 V 18 VA
U2 PHARE SATELLITE DOUBLE, 6W, MR-16 DEL, 12Vcc. / DOUBLE HEADLIGHT , 6W, MR-16 LED, 12Vcc. EMERGI-LITE EF9D-MLJ 12 V 6 VA
X1 INDICATEUR D'ISSUE AU DEL / LED EGRESS INDICATOR LUMACELL LA1AU 120 V 2 VA AU PLAFOND / CEILING MOUNT 1380 lm
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TRANSFORMATEUR SUR SOCLE
(VOIR DÉTAILS SUR PLAN E302c)
PAD MOUNTED TRANSFORMER
(SEE DETAILS ON E302c SHEET)


2X (3#500MCM DANS CONDUITS PVC
SOUTERRAIN 78mm)
VOIR DÉTAIL DE TRANCHÉE TYPE PLAN :
E302c
2X (3#500MCM IN UNDERGROUND PVC
CONDUITS 78mm)
SEE TRENCH DETAIL TYPICAL
ON PLAN : E302c


C-78mm PVC C/A JOINT
DE DILATATION


C-78mmØ PVC C/W
EXPANSION JOINT


CHAUFFE-EAU 24kW, 240V, 1Ø.
WATER HEATER 24kW, 240V, 1Ø.


1


2


2#1 + 1#6V, C-35mmØ.


VOLET MOTORISÉ 120V
120V MOTORIZED SHUTTER


SYSTÈME VE-01, 1/4HP, 120V
VE-01 SYSTEM, 1/4HP, 120V


3


3


SYSTÈME VA-01, 1/4HP, 120V
VA-01 SYSTEM, 1/4HP, 120V


VOLET MOTORISÉ 120V
120V MOTORIZED SHUTTER


1 2 3 4


A


C


B


D


C.23/CDS-1


C.1,3/CDS-1


C.9/CDS-1 C.11/CDS-1


C.13/CDS-1


C.7/CDS-1C.5/CDS-1


C.18/CDS-1


C.21/CDS-1


C.16/CDS-1


C.15/CDS-1


C.20/CDS-1


C.15/CDS-1


C.21/CDS-1 C.21/CDS-1


C.21/CDS-1


C.19/CDS-1


C.19/CDS-1C.19/CDS-1


C.22/CDS-1


C.17/CDS-1


C.12/CDS-1


INSTALLER UN RACCORD DE TYPE ''LB''
ET TRAVERSER LE MUR À UNE


HAUTEUR DE 1000mm.
INSTALL A ''LB'' TYPE FITTING AND


CROSS THE WALL AT A WEIGHT OF
1000mm.


C.14/CDS-1


CDS-1


E.I.


E.I.


C.24/CDS-1


C.24/CDS-1


PANNEAU #1
PANEL #1


SEC-1


SEC-2SEC-3


BOITE DE RÉPARTITION
SPLITTER TROUGHTS


TRANSFORMATEUR POUR ROBINET DE CHASSE FOURNI PAR DIVISION
22, INSTALLÉ ET RACCORDÉ PAR DIVISION 26. INSTALLER LE
TRANSFORMATEUR DANS L'ENTREPLAFOND SUR UNE BOÎTE DE
FORMAT "4-11/16". RACCORDER LE TRANSFORMATEUR AU CIRCUIT
INDIQUÉ  VIA 2#12 + 1#12 VERT, C-21mm ET AU ROBINET DE CHASSE
VIA 2#18 + 1#14 VERT, C-21mm.
TRANSFORMER FOR THE FLUSH VALVE SUPPLIED BY DIVISION 22,
INSTALLED BY DIVISION 26. THE TRANSFORMER SHALL BE INSTALLED
IN THE INTER CEILING SPACE ON A  "4-11/16" BOX. CONNECT THE
TRANSFORMER TO THE INDICATED CIRCUIT WITH 2#12 + 1#12 VERT, C-
21mm AND THE FLUSH VALVE WITH 2#18 + 1#14 VERT, C-21mm.


ROBINET DE CHASSE FOURNI ET INSTALLÉ PAR DIVISION 22,
RACCORDÉ PAR DIVISION 26.
FLUSH VALVE SUPPLIED AND INSTALLED BY DIVISION 22, CONNECTED
BY DIVISION 26.


INSTALLER LE DÉMARREUR DANS L'ENTRE PLAFOND PRÈS DU
SYSTÈME À CONTRÔLER. S'ASSURER QU'IL SOIT ACCESSIBLE VIA LA
TRAPPE D'ACCÈS PRÉVUE EN ARCHITECTURE.
THE STARTER SHALL BE INSTALLED IN THE CRAWL SPACE NEAR THE
SYSTEM TO BE CONTROLED. ENSURE THAT IT IS ACCESSIBLE
THROUGH THE ARCHITECTURAL ACCESS DOOR.


NOTES PARTICULIÈRES /
PARTICULAR NOTES :
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EAD


TRANSFORMATEUR SUR SOCLE EXISTANT.
EXISTING PAD MOUNTED TRANSFORMER.


RÉSEAU SOUTERRAIN EXISTANT.
EXISTING UNDERGROUND NETWORK.


EAD


400A
F : 400A


EAD


MESURAGE
METERING


EAD


C.E.


EADEAD


1264-212-000-04


EAD


EAD


PANNEAU #2


EAD


EAD


PANNEAU #1


EAD


LES CÂBLES EXISTANTS ALIMENTANT LES ESPACES DE CAMPING
PRÉSENTEMENT RACCORDÉS SUR LES PANNEAU #1 ET #2 DEVRONT ÊTRE
RÉALIMENTÉS À PARTIR DU NOUVEAU PANNEAU #1 DE LA PHASE
CONSTRUCTION. POUR Y ARRIVER, L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSERVER
ET PROTÉGER CES CÂBLES DURANT TOUTE LA DURÉE DES TRAVAUX DE
DÉMOLITION. IL DEVRA ÉGALEMENT S'ASSURER QUE LES CÂBLES SONT
SUFFISAMENT LONGS POUR LE NOUVEAU RACCORDEMENT.
THE EXISTING CABLES FEEDING THE CAMPING SPACES SHALL BE
CONNECTED TO NEW PANEL #1. CONSERVE AND PROTECT THESE
CABLES DURING THE LENGHT OF THE CONSTRUCTION. VERIFY THAT
EVERY CABLE IS SUFFICIENTRLY LONG FOR THE CONNECTION.


NOTES (DÉMOLITION) :


100A


EAD


BOITE DE
TIRAGE


TRANSFORMATEUR SUR SOCLE
PAD MOUNTED TRANSFORMER.


RÉSEAU SOUTERRAIN EXISTANT.
EXISTING UNDERGROUND NETWORK.


SEC-1
SECTIONNEUR


120/240V
600A


F : 600A


PANNEAU #1
120/240V


600A
54 CIRCUITS


22KA


FOURNIR ET INSTALLER, POUR LE NOUVEAU PANNEAU #1,
44 DISJONCTEURS 50A, 1 PÔLE. L'ENTREPRENEUR DEVRA RACCORDER
TOUS LES CÂBLES EXISTANTS CONSERVÉS SERVANT À ALIMENTER LES
ESPACES DE CAMPING SUR CHACUN DE CES NOUVEAUX DISJONCTEURS.
RALLONGER LES CÂBLES SI NÉCESSAIRE.
PROVIDE AND INSTALL, FOR NEW PANEL #1, 44 BREAKERS 50A, 1 POLE.
CONNECT ALL EXISTING CABLES FOR THE CAMPING SPACE ON THE NEW
CIRCUIT BREAKERS 50A. EXTEND THE CABLE IF REQUIERED.


LE SECTIONNEUR 600A FOURNI ET INSTALLÉ, DOIT ÊTRE EN MESURE DE
POSSÉDER LES BORNES ADÉQUATES POUR ACCUEILLIR UNE
ALIMENTATION ÉLECTRIQUE DE TYPE PARALLÈLE.
THE SWITCH MUST BE ABLE TO POSSESS THE KOSSE REQUIRED TO
ACHIEVE A PARALLEL TYPE POWER SUPPLY.


LA BOITE DE RÉPARTITION 600A FOURNIE ET INSTALLÉE, DOIT ÊTRE EN
MESURE DE POSSÉDER LES BORNES ADÉQUATES POUR ACCUEILLIR UNE
ALIMENTATION ÉLECTRIQUE DE TYPE PARALLÈLE.
THE SPLITTER TROUGHS MUST BE ABLE TO POSSESS THE KOSSE
REQUIRED TO ACHIEVE A PARALLEL TYPE POWER SUPPLY.


NOTES (CONSTRUCTION) :


CDS-1
120/240V


42 CIRCUITS


22KA


SEC-2
120/240V


600A
F : 600A


2 TIGES DE MALT DE 3 MÈTRES DE LONG ET 19mm DE DIAMÈTRE ESPACÉES DE 3 MÈTRES.
2 GROUND ROD 3 METERS LONG ET 19mm DIAMETER, SPACED 3 METERS APART.


1#1 CU NU.
1#1 CU NU.


3#3/0 + 1#4V. C.53mm


BOITE DE RÉPARTITION, 120/240V, 600A
SPLITTER TROUGHTS, 120/240V, 600A


1


2(3#300MCM +1#4V. C.63mm)


2(3#300MCM +1#4V. C.63mm)


1


150KVA
7,2/14,4KV - 120/240V
3% IMPÉDANCE
MINIMUM


2(3#500MCM C.78mm) 2(3#300MCM C.78mm)


2


2


3


3


SEC-3
120/240V


200A
F : 200A


3#3/0 + 1#4V. C.53mm


BÂTIMENT / BUILDING


2


ROUGE/RED (+V/24V)


NOIR/BLACK (COM)


BLEU/BLUE (SIG)


NOIR/BLACK


BLANC/WHITE


BLEU/BLUE


BLEU/BLUE


N L


NOTE :
LE DIAGRAMME DE RACCORDEMENT ILLUSTRÉ EST BASÉ SUR LES PRODUITS SENSOR SWITCH À TITRE INDICATIF. LES PRODUITS ÉQUIVALENTS SUGGÉRÉS DEVRONT POSSÉDER DES
CARACTÉRISTIQUES DE PERFORMANCES ET RACCORDEMENT SIMILAIRES. DES DIAGRAMMES ADAPTÉS AUX PRODUITS ÉQUIVALENTS SUGGÉRÉS DEVRONT ÊTRE FOURNIS POUR APPROBATION.
THE MOTION SENSOR DIAGRAM IS BASED ON SENSOR SWITCH PRODUCT AS AN EXEMPLE. EQUIVALENT PRODUCT SHALL HAVE THE SAME SPECIFICATION. IF EQUIVALENT PRODUCT IS
PRESENTED, DIAGRAMS ARE TO BE SUPPLIED FOR APPROBATION.


UNITÉ DE COMMANDE 24Vcc "PS"
CONTROL UNIT 24Vcc "PS"


LUMINAIRES ''D2'' C/A 2 PILOTES DEL
LIGHT FIXTURE "D2" C/W 2 DRIVERS LED


CAPTEUR DE
PRÉSENCE


MOTION
SENSOR


ALIMENTATION 120V
POWER SUPPLY 120V


GRADATEUR 0/10V
0/10V DIMMER


0-10V


MAUVE /PURPLE


GRIS/GRAY


0-10V


GRADATEUR 0/10V
0/10V DIMMER


MAUVE /PURPLE
GRIS/GRAY


a


b


0-10V


0-10V


INTERRUPTEUR C/A CAPTEUR
DE PRÉSENCE
SWITCH C/W MOTION SENSOR


VERS UN AUTRE APPAREIL
TO ANOTHER FIXTURE


VERS UN AUTRE APPAREIL
TO ANOTHER FIXTURE


LN


L N


DRIVERS


DRIVERS
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DIAGRAMME ÉLECTRIQUE /
ELECTRICAL DIAGRAM


Issue Date


Issue Date


Issue Date


BÂTIMENT C / BUILDING C


ÉLECTRICITÉ
ELECTRICAL


0 SOUMISSION / TENDER 2018-03-28


ÉCHELLE / SCALE :  AUCUNE / NONE
DIAGRAMME DE LA DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE - DÉMOLITION / ELECTRIC DISTRIBUTION DIAGRAM - DEMOLITION


ÉCHELLE / SCALE :  AUCUNE / NONE


DIAGRAMME DE RACCORDEMENT DES CAPTEURS DE PRÉSENCE (1 CIRCUIT) / MOTION SENSOR DIAGRAM (1 CIRCUIT)


Notes:
1 - DISJONCTEUR AVEC DÉTECTION DE FUITE À LA TERRE
2 - DISJONCTEUR c/a BARRURE
3 - DISJONCTEUR À DÉCLENCHEMENT ''SHUNT''
4 - PRÉVOIR DU FILAGE DE CALIBRE #10 MINIMUM AFIN D'ÉVITER LA CHUTE DE TENSION POUR CE CIRCUIT.
5 - DISJONCTEUR ROUGE


LÉGENDE DES TYPES DE CHARGES :      ECL : Éclairage         CHA : Chauffage          FM : Force motrice             PC : Prise de courant            DIV : Divers


TOTAL AMPS : 151.0 138.7


TOTAL KILOWATTS : 18.12 16.65


41 42


39 40


37 38


35 36


33 34


31 32


LIBRE -- -- 15 29 0.00 0.00 30 15 -- -- LIBRE


LIBRE -- -- 15 27 0.00 0.00 28 15 -- -- LIBRE


LIBRE -- -- 15 25 0.00 0.00 26 15 -- -- LIBRE


ROBINETTERIE URINOIR 1 DIV 15 23 0.12 0.02 24 15 DIV 2 ALARME-INCENDIE 2-5


PC ABRI CUISINE 4 PC 15 21 0.48 0.12 22 15 PC 1 PC EXTÉRIEURE


PC ABRI CUISINE 3 PC 15 19 0.36 0.12 20 15 PC 1 PC CONCIERGERIE


PC EXTÉRIEURE 1 PC 15 17 0.12 0.36 18 15 PC 3 PC TOILETTES HOMMES


PC LAVABOS 2 PC 15 15 0.24 0.24 16 15 PC 2 PC TOILETTES FEMMES


SÈCHE-MAINS UNIVERSELLE 1 CHA 20 13 1.45 0.21 14 15 FM 2 SYSTÈME VA-01


SÈCHE-MAINS HOMMES 1 CHA 20 11 1.45 0.21 12 15 FM 2 SYSTÈME VE-01


SÈCHE-MAINS HOMMES 1 CHA 20 9 1.45 0.02 10 15 ECL 2 ECL EXTÉRIEUR


SÈCHE-MAINS FEMMES 1 CHA 20 7 1.45 0.02 8 15 ECL 2 ECL EXTÉRIEUR


SÈCHE-MAINS FEMMES 1 CHA 20 5 1.45 0.07 6 15 ECL 1 ÉCLAIRAGE URGENCE 2


3 12.00 0.42 4 15 ECL 22 ECL
CHAUFFE-EAU 1 Chauffage 125


1 12.00 0.39 2 15 ECL 9 ECL


N
T
S


DESCRIPTION LOCALISATION
NBR


ÉLÉM
TYPE
CHRG


DISJ
(A) CC A B CC


DISJ
(A)


TYPE
CHRG


NBR
ÉLÉM DESCRIPTION LOCALISATION


N
T
S


Capacité de rupture: 22kA Neutre isolé 200%:  Bornier M.A.L.T. isolée:


Boîtier: Type 1 Barres Omnibus : 225A Disj. Princ. : n/a


Montage : Surface # Fils : 3


Alimenté par : Phases : 1 TOTAL (Amp) : 144.8 A


Localisation : SALLE ÉLECTRIQUE /... Tension : 120/240 Single Total (kW) : 34.76 kW


PANNEAU : CDS-1


DIAGRAMME DE LA DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE - CONSTRUCTION / ELECTRIC DISTRIBUTION DIAGRAM - CONSTRUCTION
ÉCHELLE / SCALE :  AUCUNE / NONE
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BANDE EN POLYÉTHYLÈNE AVEC INSCRIPTION
"DANGER LIGNE SOUTERRAINE"


POLYTHENE STRAP WITH INSCRIPTION
"CAUTION UNDERGROUND LINE"


REMBLAYAGE ET COMPACTION, SE RÉFÉRER
AUX PLANS DE CIVIL ET DE STRUCTURE


BACKFILLING AND COMPACTING, REFER TO
CIVIL AND STRUCTURE DRAWING


SABLE
SAND


SE RÉFÉRER AUX PLANS DE
CIVIL ET DE STRUCTURE


REFER TO CIVIL AND
STRUCTURE DRAWING


SOL FINI
FINISH GROUND


CONDUITS (POUR GROSSEUR ET QUANTITÉS, SE
RÉFÉRER AU DIAGRAMME ÉLECTRIQUE)
CONDUIT (REFER TO ELECTRICAL DIAGRAM FOR
SIZE AND QUANTITY)


190


SOCLE POUR TRANSFORMATEUR B.41.21 REV F 2011.: 03-3110.
PAD MOUNTED TRANSFORMER B.41.21 REV F 2011. : 03-3110.


MALT DU SOCLE B.41.21 : 03-3610
MALT OF PAD B.41.21 : 03-3610


OUVRAGES DE GÉNIE CIVIL : SECTION 7 PAGES 55 À 65.
CETTE SECTION TIENT COMPTE DES TRAVAUX EN LIENS
AVEC LE GÉNIE CIVIL. ÉTANT DONNÉ QUE LE NOUVEAU
TRANSFORMATEUR APPARTIENDRA AU CLIENT,
L'ENTREPRENEUR N'EST PAS TENU DE CONVENIR DE
L'EMPLACEMENT AVEC HYDRO-QUÉBEC.
WORKS OF CIVIL ENGINEERING : SECTION 7 PAGES 55
TO 65. ACCOUNT WORKS LINKEND LINKED WITH CIVIL
ENGINEERING. THE NEW TRANSFORMER WILL
APPEAR TO THE CLIENT, THE CONTRACTOR IS NOT
REQUIRED TO CHECK THE LOCATION WITH HYDRO-
QUEBEC.


1300
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250 800 250
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180 610 500


MIN.


70
0


150


MIN.


R
. 915


(VOIR NOTE 3)


50


CONDUIT DU CONDUCTEUR DE MISE À LA TERRE
ET POUR LE DRAINAGE


NOTES


1-


2-


3-


VUE EN PLAN


FACADE COTÉ


CONDUIT
DRAINAGE


M.T. B.T.


LE SOCLE SERA DE TYPE ''PRÉFABRIQUÉ'' DE
MARQUE LECUYER MODÈLE : SBT-051218 ET DEVRA
RESPECTER LES NORMES D'HYDRO-QUÉBEC.
THE PAD WILL BE OF THE PREFABRICATED TYPE OF
BRAND LECUYER MODEL : SBT-051218 AND WILL
HAVE TO COMPLY WITH THE STANDARDS OF
HYDRO-QUEBEC.


POUR LES NOTES, VOIR LIVRE VERT HYDRO-
QUÉBEC.
FOR NOTES, SEE GREEN BOOK OF HYDRO-QUEBEC.


150


LES CONDUITS NON UTILISÉS SERONT BOUCHÉS
ÉTANCHES ET POURRONT SERVIR POUR USAGE
FUTUR.
UNUSED CONDUITS WILL BE SEALED AND MAY USED
FOR FUTURE USE.
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DRAIN DE PLANCHER AVEC ENTONNOIR / FUNNEL FLOOR DRAIN


DRAIN OUVERT / OPEN DRAIN


DRAIN DE PLANCHER / FLOOR DRAIN


THERMOMÈTRE / THERMOMETER


MANOMÈTRE / PRESSURE GAUGE


AMORTISSEUR DE COUP DE BÉLIER / WATER HAMMER ARRESTER


ROBINET DE VIDANGE / WAST VALVE


REGARD DE NETTOYAGE AVEC TRAPPE D'ACCÈS / CLEANOUT WITH ACCESS DOOR


RÉDUCTEUR CONCENTRIQUE / CONCENTRIC REDUCER


UNION / UNION


BOUCHON / PLUG


VERS LE HAUT / UP


VERS LE BAS / DOWN


ROBINET À BILLE / BALL VALVE


SOUPAPE DE SURETÉ / SAFETY VALVE


BRISE-VIDE / VACUUM BREAKER


TAMIS / STRAINER


REGARD DE NETTOYAGE / CLEANOUT


DRAINAGE SANITAIRE SOUS LE PLANCHER / SANITARY DRAINAGE UNDER  SLAB


ÉVENT SANITAIRE /SANITARY VENT


EAU CHAUDE DOMESTIQUE / DOMESTIC HOT WATER


EAU FROIDE DOMESTIQUE / DOMESTIC COLD WATER


POINT DE RACCORDEMENT À L'EXISTANT / CONNECTION POINT TO EXISTING


ÉVIER / SINK


LAVABO / LAVATORY


URINOIR / URINAL


E


L


U


NORMALEMENT FERMÉ / NORMALLY CLOSED


NORMALEMENT OUVERT / NORMALLY OPEN


NF


NO


CUVE / MOP SINKC


CABINET D'AISANCES / WATER CLOSETCA


DOUCHE / SHOWERD


P


RN


RN


DO


EN BAS / DOWN


EN HAUT / UP


EB


EH


LÉGENDE DE PLOMBERIE / PLUMBING LEGEND


PRISE D'EAU / HOSE BIBPE


CHAUFFE-EAU / WATER HEATERCE


RÉSERVOIR D'EXPANSION / EXPANSION TANKRE


EAU MITIGÉE / MIXED WATEREM


MITIGEUR THERMOSTATIQUE / THERMOSTATIC VALVEMT


BV


EXTINCTEUR DANS CABINET / EXTINGUISHER IN CABINET


EXTINCTEUR SUR CROCHET / EXTINGUISHER ON HOOK


ÉCHELLE : AUCUNE / SCALE: NONE


DÉTAIL TYPE DE RACCORDEMENT D'UN CHAUFFE-EAU /
TYPICAL WATER HEATER CONNECTION


VERS RENVOI ENTONNOIR /
TO FUNNEL FLOOR DRAIN


CHAUFFE-EAU, VOIR TABLEAU AU PLAN. /
WATER HEATER, SEE TABLE ON DRAWING


BV


FOURNIR ET INSTALLER UN
BASSIN SOUS LE RÉSERVOIR /
PROVIDE AND INSTALL A BASIN
UNDER THE TANK


AU DRAIN /
TO DRAIN


20


RÉSERVOIR D'EXPANSION, VOIR TABLEAU AU PLAN. /
EXPANSION TANK, SEE TABLE ON DRAWING


MT


DÉTAIL TYPE DE RACCORDEMENT D'UN MITIGEUR
THERMOSTATIQUE / TYPICAL THERMOSTATIC MIXER
CONNECTION


EAU CHAUDE / HOT WATEREAU FROIDE / COLD WATER


AMORTISSEUR DE COUP DE BÉLIER /
WATER HAMMER ARRESTOR


EAU MITIGÉE / MIXED WATER


MITIGEUR THERMOSTATIQUE AJUSTÉ À 43C /
THERMOSTATIC VALVE ADJUSTED TO 43C


TRAPPE D'ACCÈS 450x450 mm.
COORDONNER LA HAUTEUR D'INSTALLATION
ET LE CHOIX DE LA COULEUR AVEC L'ARCHITECTE /
450x450 mm ACCES DOOR. COORDONATE
INSTALLATION HEIGHT AND COLOR CHOICE
WITH THE ARCHITECT


POÊLE AUX BOIS, VOIR DEVIS /
WOOD BURNING STOVE, SEE SPECIFICATION


CHEMINÉE DOUBLE PAROI 150mm, VOIR DEVIS /
150mm DOUBLE WALL CHIMNEY, SEE
SPECIFICATION


CHEMINÉE ET ACCESSOIRES TEL QUE;
SOLIN, COLLET DE SOLIN, CHAPEAU DE
CHEMINÉE, SUPORT POUR TOIT
CATHÉDRALE, VOIR DEVIS /
CHIMNEY AND ACCESSORIES SUCH AS;
STORM COLLAR, ROOF FLASHING,
CATHEDRAL SUPPORT,SEE SPECIFICATION
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2018-03-28


2018-03-28


BÂTIMENT C / BULDING C


PLOMBERIE
PLUMBING


00 POUR SOUMISSION / FOR TENDER 2018-03-28


ECHELLE:


VUE 3D SALLE DE MÉCANIQUE / MECHANICAL ROOM 3D VIEW


TABLEAU DES CHAUFFE-EAU ÉLECTRIQUE / WATER HEATER TABLE


ITEM MARQUE / BRAND MODÈLE / MODEL
PUISSANCE kW /


POWER KW


VOLUME D'EAU LITRES
(GALLONS) / VOLUME OF


WATER LITERS (GALLONS) V/Ph/Hz
HAUTEUR /


HEIGHT
DIAMÈTRE /
DIAMETER REMARQUES / REMARKS


CE-1 AO SMITH DRE-120-24 24 450 L (119) 240/1/60 1581 mm 750 mm FOURNIR UN BASSIN DE DRAINAGE SOUS LE CHAUFFE-EAU / PROVIDE A BASSIN UNDER THE WATER HEATER


TABLEAU DES RÉSERVOIRS D'EXPANSION  / EXPANSION TANK TABLE


ITEM
MARQUE /


BRAND
MODÈLE /


MODEL
VOLUME LITRES RÉSERVOIR (GALLONS) /


VOLUME OF TANK LITERS (GALLONS) HAUTEUR / HEIGHT DIAMÈTRE / DIAMETER REMARQUES / REMARKS


RE-1 AMTROL ST-5C 24 L (6.4) 457mm 305mm


ECHELLE:  1 : 20


ÉLÉVATION CHEMINÉE / CHIMNEY ELEVATION
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		P100C - DRAINAGE SANITAIRE /     SANITARY DRAINAGE

		P101C - EAU DOMESTIQUE /                  DOMESTIC WATER
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PORTÉE DES TRAVAUX DE DÉMOLTION


L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DOIT FAIRE LE DÉMANTÈLEMENT DE TOUS LES APPAREILS SANITAIRES
EXISTANTS TEL QUE;
- CABINETS D'AISANCE
- LAVABOS
- URINOIRS
- DOUCHE (RENVOI ET ROBINETTERIE)
- ÉVIERS
- CUVES
- RENVOI DE PLANCHER
- EXTINCTEURS AUTOMATIQUES


SE RÉFÉRER AUX PLANS DE L'EXISTANTS CI-JOINTS POUR LES QUANTITÉS.
DISPOSER DES LIEUX, TOUS LES APPAREILS SANITAIRES


L'ENTREPRENEUR DOIT DÉMANTELER:
- TOUS LES RÉSEAUX DE DRAINAGE SOUS DALLE JUSQU'À 1000 MM À L'EXTÉRTIEUR DU MUR DE FONDATION.
- LES RÉSEAUX D'ÉVENT SANITAIRE.
- LES RÉSEAUX D'EAU FROIDE ET D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE. BOUCHER ÉTANCHE L'ARRIVÉE D'EAU FROIDE
  40MM  À 600 MM DU PLANCHER DANS LA SALLE DE MÉCANIQUE AFIN DE REFAIRE UNE ENTRÉE D'EAU À PARTIR
  DE CELLE-CI.
- TOUS LES ÉQUIPEMENTS MÉCANIQUES TEL QUE; CHAUFFE-EAU, AINSI QUE TOUS LES TUYAUTERIES ET
  ACCESSOIRES, PUIS EN DISPOSER.
-LA CHEMINÉE DU POELE  AU BOIS


SCOPE OF DEMOLITION WORKS


THE PLUMBING CONTRACTOR MUST DISASSEMBLE ALL EXISTING SANITARY APPLIANCES SUCH AS;
- TOILETS
- LAVATORIES
- URINALS
- SHOWERS (DRAIN AND TAPS)
- SINKS
- WASHING TUBS
- FLOOR DRAINS
- EXTINGUISHERS


REFER TO EXISTING PLANS FOR QUANTITIES.
DISPOSE OF SITE ALL SANITARY APPLIANCES


PLUMBING CONTRACTOR MUST DISMANTLE:
- ALL UNDERSLAB DRAINAGE UP TO 1000 MM AT THE EXTENDER OF THE FOUNDATION WALL.
- ALL SANITARY VENT NETWORK
- ALL COLD AND HOT WATER NETWORKS. WATERTIGHT 40 MM COLD WATER INLET AT  600 MM ABOUVE FLOOR IN
  MECHANICAL ROOM FOR THE NEW WATER ENTRANCE.
- ALL MECHANICAL EQUIPMENTS SUCH AS; WATER HEATER, AND ALL PIPES AND ACCESSORIES AND DISPOSE OF SITE
- WOOD STOVE CHIMNEY
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FIN DES TRAVAUX DE L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE
À 1000mm DU MUR DE FONDATION. RACCORDER AU
RÉSEAU EXISTANT /
END OF WORKS BY PLUMBING CONTRACTOR AT 1000mm
OF FOUNDATION WALL. CONNECT TO EXISTING PIPE  P


RN


RN
 CA-2


 RP-1
 L-2


 D-1


 CA-1


 RP-2


DO


 CA-1


10
00


S-80


S-100


S-80


S-50


S-80


S-50
EVS-40


EVS-40


S-80


S-80


S-50
EVS-40


EVS-50


EVS-40


S-40


S-50S-40


S-50


S-80


S-80


EVS-50


S-50


EVS-40


EVS-40


S-40


S-40 S-40


S-50


S-50


S-80


S-80


S-80


S-80S-80


S-50


S-50


EVS-50


01
P001C


1 2 3 4


A


B


B.1


B.9


C


D


1,4


EVS-50
EVS-50


EVS-50


S-50


S-80


S-100


EVS-50


S-80


S-100


S-80


S-80


S-50


S-80


S-50


S-50


S-80


S-80


101c


ABRI CUISINE / KITCHEN SHELTER


100c


HALL / HALL


105c


TOILETTES HOMMES / MEN'S WASHROOM


103c


TOILETTES FEMMES / WOMEN'S WASHROOM


106c


SALLE ÉLECTRIQUE / ELECTRICAL ROOM


104c


TOILETTE UNIVERSELLE / UNIVERSAL WASHROOM


A
1


Designed by


Approved by


Drawning no.


Project number


Drawn by


Date


Date


Date


Conçu par


No. du dessin


No de projet


Dessiné par


Approuvé par


1410.3 / 16-2270A


DrawingDessin


ProjectProjet


PARC NATIONAL DE FORILLON


RÉFECTION DES BÂTIMENTS
DE SERVICES - ENSEMBLE 2


PARCS CANADA


revisions


  detail no.


location drawing no.


  drawing no. C


date
révisions


B


A


A no. du détail


B sur dessin no.


C dessin no.


Ingénierie des infrastructures - Est du Canada
5500, boul, des Galeries, bureau 200, Québec (Québec), Canada G2K 2E2
Téléphone: (418) 621-5500, Télécopieur: (418) 621-0117


PROJET : 1410.3 / 16-2270A


Parks Canada


Asset Management
and Project Delivery


Quebec region


Parcs Canada


Gestion des biens et
réalisation de projets


Région du Québec


NATIONAL PARK OF FORILLON


PARKS CANADA


CAMPGROUND BUILDINGS
REHABILITATION - PACKAGE 2


APC / CONSULTANTS PCA / CONSULTANTS


C


A


descripton


This document
should not be used


for construction purposes


Ce document ne doit pas
être utilisé à des fins de


construction


P100C


C. PARADIS


C. PARADIS


V. PELLERIN,ing.


DRAINAGE SANITAIRE /


SANITARY DRAINAGE


2018-03-28


2018-03-28


2018-03-28


BÂTIMENT C / BULDING C


PLOMBERIE
PLUMBING


ECHELLE:  1 : 50


PLOMBERIE DRAINAGE / PLUMBING DRAINAGE


00 POUR SOUMISSION / FOR TENDER 2018-03-28





		Sheets

		P100C - DRAINAGE SANITAIRE /     SANITARY DRAINAGE





				2018-04-03T17:40:32-0400

		Vincent Pellerin

		J'ai vérifié












ENTRÉE D'EAU, VOIR DÉTAIL /
WATER INLET, SEE DETAIL


POELE AUX BOIS C/A CHEMINÉE ET
ACCESSOIRES, VOIR DEVIS/
WOOD STOVE C/W CHIMNEY AND
ACCESSORIES, SEE SPECIFICATION
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ROBINET DE PURGE CADENASSABLE AVEC RACCORD
FILETÉ ET BRISE-VIDE POUR HIVERNISATION/
LOCKABLE BLEEDING VALVE WITH THREADED FITING
AND VACUUM BRAKER


TAMIS / STRAINER


VERS APPAREILS / TO FIXTURES


 5 x DIAM. MIN.


P


ROBINET DE PURGE CADENASSABLE AVEC
RACCORD FILETÉ ET BRISE-VIDE POUR
HIVERNISATION/ LOCKABLE BLEEDING VALVE
WITH THREADED FITING AND VACUUM BRAKER


SOUPAPE DE RÉDUCTION DE PRESSION, VOIR
DEVIS / PRESSURE REDUCING VALVE, SEE
SPECIFICATION


DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT RISQUE ÉLEVÉ,
VOIR DEVIS / HIGH RISK BACKFLOW PREVENTER,
SEE SPECIFICATION


COMPTEUR D'EAU, VOIR DEVIS /
WATER METER, SEE SPECIFICATION
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DALLE SUR SOL EXISTANTE /
EXISTING SLAB ON GRADE


ZONE DE DALLE SUR SOL EXISTANTE À DÉMOLIR
POUR LE PASAGE DES CONDUITS MÉCANIQUES
ET ÉLECTRIQUES (À COORDONNER AVEC PLANS
DES AUTRES DISCIPLINES)  /
AREAS OF EXISTING SLAB ON GRADE TO BE
DEMOLISHED FOR MECHANICAL AND
ELECTRICAL DUCTS (TO BE COORDINATED WITH
PLANS OF OTHER PROFESSIONNALS)


TRAIT DE SCIE AU
PÉRIMÈTRE DE LA ZONE
À DÉMOLIR / SAW CUT
AT PERIMETER OF AREA
TO BE DEMOLISHED


TROTTOIR EN BÉTON À
DÉMOLIR, VOIR DÉTAIL /
CONCRETE WALKWAY TO BE
DEMOLISHED, SEE DETAIL


TROTTOIR EN BÉTON À
DÉMOLIR, VOIR DÉTAIL /


CONCRETE WALKWAY TO BE
DEMOLISHED, SEE DETAIL


8-AVANCÉES DE MUR À DÉMOLIR /
8-WALL PARTS TO BE DEMOLISHED


CONDUITS ÉLECTRIQUES SOUS LA
DALLE À CONSERVER.  PRENDRE


LES PRÉCAUTIONS NÉCESSAIRES
LORS DE LA DÉMOLITION DU BÉTON


/ ELECTRICAL CONDUITS UNDER
THE SLAB TO KEEP. TAKE THE


NECESSARY PRECAUTIONS WHEN
DEMOLISHING THE CONCRETE.


84
71


77
62
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SURÉPAISSEURS 350mm POUR
DOUCHES EXISTANTES À DÉMOLIR /


EXTRA THICKNESS 350mm FOR
EXISTING SHOWER TO BE
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DÉMOLITION DE LA DALLE À LA RIVE CAS #1 /
CASE #1 SLAB PERIMETER DEMOLITION


1:20


AXE


DALLE DE BÉTON ET ARMATURE
EXISTANT À DÉMOLIR / CONCRETE SLAB


AND REBAR TO BE DEMOLISH


TRAIT DE
SCIE / SAW


CUT


BARRE D'ARMATURE À CONSERVER SI
EXISTANTE, NETTOYER LES ARMATURES
AU JET D'EAU HAUTE PRESSION / REBAR


TO RETAIN IF EXISTING, CLEAN REBAR
WITH HIGH PRESSURE WATER JET
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TRAITS DE SCIE /
SAW CUTS


SURÉPAISSEUR POUR AVANCÉE DE
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EXTRA THICKNESS FOR WALL


PROJECTION (SEE DETAIL ON S105)


SURÉPAISSEUR POUR AVANCÉE DE
MUR (VOIR DÉTAIL SUR S105) /
EXTRA THICKNESS FOR WALL


PROJECTION (SEE DETAIL ON S105)
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FINITION DU BÉTON, VOIR
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LANDSCAPE ARCHITECTURE


DALLE SUR SOL EXISTANTE /
EXISTING SLAB ON GRADE
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DU BÂTIMENT / NEW PERFORATED P.V.C.
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110 EPOCEM (VOIR NOTE) / ROUGHERED
SURFACE AND SIKATOP ARMATEC 110
EPOCEM (SEE NOTE)


COUPE - DALLE DE BÉTON EXTÉRIEURE
SECTION - EXTERIOR CONCRETE SLAB
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SEE PLAN VIEW
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SLAB RECONSTRUCTION CASES #1
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ARMATURE EN ATTENTE (SI
EXISTANTE) /  EXISTING REBAR


300 mm DE MG-20 COMPACTÉ @ 95% DU P.M.
SOUS LA DALLE / BACKFILL MG-20 COMPACTED
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NOTE : AVANT LA NOUVELLE COULÉE, APPLIQUER UN AGENT DE LIAISONNEMENT SUR LE BÉTON
ET L'ARMATURE.  UTILISER SIKATOP ARMATEC 110 EPOCEM OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.  LE
BÉTON EXISTANT DOIT ÊTRE SSS (SURFACE SATURÉE SÈCHE) AVANT LA COULÉE.


NOTE : BEFORE POURING NEW CONCRETE CAST, APPLY ADHESIVE BOUNDING ON CONCRETE
AND REINFORCEMENT.  USE SIKATOP ARMATEC 110 EPOCEM OR APPROUVED EQUIVALENT.
EXISTING CONCRETE MUST BE SSD (SATURATED SURFACE DRY) BEFORE CASTING.
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2-2x6 + CONTREPLAQUÉ (MÊME ÉPAISSEUR QUE L'EXISTANT)
INSTALLÉS DE PART ET D'AUTRE DE LA FERME EXISTANTE,
TYPIQUE À CHAQUE CÔTÉ / 2-2x6 + PLYWOOD (SAME
THICKNESS AS THE EXISTING) INSTALLED ON EACH SIDE
OF THE TRUSS, AT EACH END, TYPICAL


CONTREPLAQUÉ EXISTANT /
PLYWOOD EXISTING


REINFORCE IF WOOD ROT


SECTION À RENFORCER SI
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RÉPARATION TYPIQUE
EXTRÉMITÉ FERME DE TYPE 2 /


TYPICAL REPARATION
EDGE OF ROOF TRUSS TYPE 2


ÉLÉVATION FERME TYPE 2


COUPER LES PIÈCES OÙ IL Y A PRÉSENCE DE
POURRITURE. REMPLACER PAR DE NOUVELLES
PIÈCES 64x241 DE TYPE BC FIR CLASSE SELECT.
AJOUTER UNE PIÈCE CENTRALE DE MÊME DIMENSION.
BOULONNER AVEC 2 RANGS DE BOULONS EN
QUINCONCE.  TYPIQUE CHAQUE EXTRÉMITÉ /  CUT
THE PIECE WHERE PRESENCE OF ROT.  REPLACE
WITH NEW SECTION 64x241 BC FIR CLASS SELECT.
ADD A CENTRAL PIECE (64x241 BC FIR CLASS
SELECT) BOLT AND GLUE WITH TWO ROWS OF
BOLTS STAGGERED, TYPICAL AT EACH END.
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COUPER LES PIÈCES OÙ IL Y A PRÉSENCE DE
POURRITURE ET REMPLACER PAR UNE NOUVELLE PIÈCE
64x241 DE TYPE BC FIR CLASSE SELECT. REMPLACER LE
CONTREPLAQUÉ DE PART ET D'AUTRE DE LA DIAGONALE,
CLOUER ET COLLER. TYPIQUE CHAQUE EXTRÉMITÉ / CUT
THE PIECE WHERE PRESENCE OF ROT AND REPLACE
WITH NEW SECTION 64x241 BC FIR CLASS SELECT.
REPLACE PLYWOOD ON EACH SIDE OF THE WEB NAILLED
AND GLUED, TYPICAL ON EACH SIDE.


CONTREPLAQUÉ DE PART ET
D'AUTRE DE LA FERME, À


CONSERVER / EXISTING
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GLUED AND NAILLED
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ÉLÉVATION FERME DE TYPE 1
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ÉLÉVATION FERME DE TYPE 2
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ÉLÉVATION FERME DE TYPE 2 (RIVE)
 1 : 10S104c


COUPE / SECTIONC


NOTE :


LORS DE L’INSPECTION DU BÂTIMENT, IL Y AVAIT PRÉSENCE D’INFILTRATION D’EAU IMPORTANTE SUR L’EXTRÉMITÉ DES FERMES DE
BOIS. UNE OUVERTURE EXPLORATOIRE A PERMIS DE CONSTATÉ DE TRACE DE POURRITURE IMPORTANTE SUR LE BOIS. IL N’A PAS
ÉTÉ POSSIBLE D’INSPECTER L’ENSEMBLE DES FERMES DE TOIT.


AFIN DE DÉTERMINER L’ENVERGURE DES TRAVAUX DE RÉPARATION, L’ENTREPRENEUR DEVRA DÉGARNIR LA STRUCTURE
(TRAVAUX PRÉVUS EN ARCHITECTURE). UNE FOIS LA STRUCTURE APPARENTE, L’INGÉNIEUR EN STRUCTURE DEVRA INSPECTER LA
SÉVÉRITÉ DES DOMMAGES ET INDIQUER QUELLES SONT LES FERMES À RÉPARER.  À CE MOMENT, L’INGÉNIEUR FOURNIRA DES
DÉTAILS DE RÉPARATION POUR CHAQUE SITUATION (NOMBRE CONNEXION). PRÉVOIR 5 JOURS OUVRABLES POUR LA PRODUCTION
DE CES DÉTAILS.


L’ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR DES COÛTS POUR LES TRAVAUX DE RÉPARATION SUIVANTS (VOIR BORDEREAU) :
RÉPARATION TYPIQUE EXTRÉMITÉ FERME DE TYPE 1 : 2 FOIS RÉPARATIONS D’EXTRÉMITÉ*
RÉPARATION TYPIQUE EXTRÉMITÉ FERME DE TYPE 2 : 2 FOIS RÉPARATIONS D’EXTRÉMITÉ*
RÉPARATION TYPIQUE EXTRÉMITÉ FERME DE TYPE 2 (RIVE) : 2 FOIS RÉPARATIONS D’EXTRÉMITÉ*
*IL EST POSSIBLE QUE SEULEMENT UNE EXTRÉMITÉ DE FERME NÉCESSITE DES RÉPARATIONS


____________________________________________


DURING THE INSPECTION OF THE BUILDING, THERE WAS PRESENCE OF SIGNIFICANT WATER INFILTRATION ON THE END OF THE
WOODEN TRUSSES. AN EXPLORATORY OPENING REVEALED SIGNIFICANT DECAY ON THE WOOD. IT WAS NOT POSSIBLE TO INSPECT
ALL ROOF TRUSSES.


IN ORDER TO DETERMINE THE SCOPE OF THE REPAIR WORK, THE CONTRACTOR WILL HAVE TO CLEAR THE STRUCTURE (PLANNED
WORK IN ARCHITECTURE). ONCE THE STRUCTURE IS APPARENT, THE STRUCTURAL ENGINEER WILL HAVE TO INSPECT THE
SEVERITY OF THE DAMAGE AND INDICATE WHICH FARMS TO REPAIR. AT THIS POINT, THE ENGINEER WILL PROVIDE REPAIR DETAILS
FOR EACH SITUATION (CONNECTION NUMBER). ALLOW 5 WORKING DAYS FOR THE PRODUCTION OF THESE DETAILS.


THE CONTRACTOR MUST PROVIDE COSTS FOR THE FOLLOWING REPAIR WORK (SEE SCHEDULE):
TYPICAL END REPARATION TRUSS TYPE 1 : 2 EDGE* REPARATION (2 TRUSS)
TYPICAL END REPARATION TRUSS TYPE 2: 2 EDGE* REPARATION (1 TRUSS)
TYPICAL END REPARATION TRUSS TYPE 2 (EDGE): 2 EDGE* REPARATION (1 TRUSS)
* IT IS POSSIBLE THAT ONLY ONE EDGE OF A TRUSS REQUIRES REPAIRS


NOTE 1 :


PRÉVOIR ÉTAIEMENT TEMPORAIRE SOUS LA
FERME DE BOIS DURANT LES TRAVAUX.
PROVIDE TEMPORARY SHORINGS FOR THE
WOOD TRUSSES DURING WORK.


2-2x6 + CONTREPLAQUÉ (MÊME ÉPAISSEUR
QUE L'EXISTANT) INSTALLÉS DE PART ET


D'AUTRE DE LA FERME EXISTANTE, TYPIQUE
À CHAQUE CÔTÉ / 2-2x6 + PLYWOOD (SAME


THICKNESS AS THE EXISTING) INSTALLED
ON EACH SIDE OF THE TRUSS, AT EACH


END, TYPICAL


PRÉVOIR CLOUAGE ET COLLE À BOIS
DE PART ET D'AUTRE DE LA FERME
EXISTANTE / PROVIDE NAILING AND
WOOD GLUE ON EACH SIDE OF THE


EXISTING WOOD TRUSS
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2-LVL 44x184 2.0E 3100 Fb NOUVELLES ATTACHES


MÉTALLIQUES (VOIR DÉTAIL)
/ NEW TIES (SEE DETAIL)


CONTREPLAQUÉ 13mm, VOIR
PATRON DE CLOUAGE / PLYWOOD


13mm, SEE NAILING PATTERN


COLONNE 5-38x89 + 1-38x89
SOUS LA LISSE DOUBLE/


COLUMN 5-38x89 + 1-38x89
UNDER DOUBLE RAIL


POUTRE / BEAM
2-LVL 44x184 2.0E 3100 Fb
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STUD WALL
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LINTEL 2x38x184 +
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@ 600 c/c MINIMUM /
THREADED ROD 12,7mm
@ 600 c/c MINIMUM
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COUPE TYPIQUE CADRES RIGIDE /
TYPICAL SECTION RIGID FRAME
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300 mm DE MG-20 COMPACTÉ @ 95% DU
P.M. SOUS LA DALLE / 300mm MG-20


COMPACTED @ 95% M.P. UNDER SLAB
NOUVELLE SECTION
DE BÉTON / NEW
CONCRETE SECTION


STRUCTURE EXISTANTE /
EXISTING STRUCTURE


SABLIÈRE
2-38x89 CLOUÉE À LA FERME DE
TOIT / TOP PLATE 2-38x89 NAILED
TO ROOF TRUSS


ENTREMISES /
GIRTS @ 1220mm


LISSE D'ANCRAGE 38x89 TRAITÉE ANCRAGES TIGES
HAS 16mmø @ 300 c/c AVEC ADHÉSIF HIT-HY-200 DE


HILTI OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
ENF. 200mm  / BOTTOM PLATE 38x89


PRESSURE TREATED + ANCHOR RODS HAS 16mmø
@ O.C. WITH IN ADHESIVE HIT HY-200 FROM HILTI


OR APPROVED EQUIVALENT. 200mm DEPTH


DRAIN DE FONDATION /
FOUNDATION DRAIN


MONTANTS 38x89 @ 300mm
+ CP 13mm ÉP. DE PAR ET D'AUTRE
DU COLOMBAGE (VOIR PATRON DE
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OF STUDS (SEE NAIL PATTERN ON
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AXE
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CHEMICAL ANCHOR
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DETAIL BASE PLATE FOR RIGID
FRAME - 440x88x13
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EQUIVALENT


LISSE BASSE DU MUR 38x89 /
BOTTOM PLATE 38x89


BANDES DE CONTREPLAQUÉ
POUR SOUFFLER ENTRE LES


ANCRAGES / FILLER PLYWOOD
STRIPS BETWEEN ANCHORS
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NOTE:
1.  CLOUAGE EN PÉRIPHÉRIE DES PANNEAUX
    - 150mm C/C
    - AU CENTRE 300mm c/c
2.  CLOUS 64mm lg, 3.33Ømm, PÉNÉTRATION MIN. 64mm
NOTE:


1. PERIPHERAL NAILING OF THE PANELS
- 150mm O.C.
- IN THE CENTER 300mm O.C.
2. NAILS 64mm lg, 3.33Ømm, PENETRATION MIN. 64mm


DALLE DE BÉTON /
CONCRETE SLAB


NOUVEAU CONTREPLAQUÉ 13mm /
NEW PLYWOOD 13mm


COLOMBAGE EXISTANT
38x140 @ 406 c/c /
EXISTING STUD 38x140
@ 406 O.C.


AJOUT D'ENTREMISES
(38x140) AUX JOINTS
DES PANNEAUX DE
CONTREPLAQUÉ /
ADDITIONNAL GIRTS
(38x140) AT PLYWOOD
PANEL JOINTS


LOCALISATION, VOIR ARCHITECTURE /
LOCATION, SEE ARCHITECTURE


ÉLÉVATION TYPIQUE - MUR EXISTANT - AJOUT DE CONTREPLAQUÉ /
TYPICAL ELEVATION - EXISTING WALL - NEW PLYWOOD


1:20


1:10


DÉTAIL TRAIT DE SCIE / SAW CUT DETAIL
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SCELLANT AUTONIVELLANT /
AUTONIVELLANT SEALANT
SIKAFLEX 2CSL OU ÉQUIVALENT
APPROUVÉ / OR EQUIVALENT
APPROUVED


COUPER UNE BARRE SUR
DEUX À L'ENDROIT DES
TRAITS DE SCIE / CUT ONE
BAR ON TWO AT SAW CUTS


DÉTAIL TYPIQUE - BOULONS D'ANCRAGE AUX
EXTRÉMITÉS DES MURS DE CISAILLEMENT /


TYPICAL DETAIL - ANCHORS
AT THE EDGE OF SHEARWALLS


1:10


100


TIGE D'ANCRAGE
16Ø GALV. AVEC PLAQUE
70x70x6.4 GALV. /
16Ø ANCHOR GALV. WITH
PLATE 70x70x6.4 GALV.


10
0


NOTE: VOIR POINTS NOIRS SUR LA VUE EN PLAN POUR LOCASTION /
             SEE BLACK DOTS ON PLAN VIEW FOR LOCATION
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020
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12
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F
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LE
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S


1 ÉCROU GALV. / NUT GALV.


1 PLAQUE GALV.
/ 1 PLATE GALV.


DESSUS BÉTON /
TOP OF CONCRETE


ANCRAGE CHIMIQUE HIT-HY 200 + TIGE
HAS 16mmø, PROF. D'ANCRAGE 200mm
 / CHIMICAL ANCHORS HIT-HY 200 + ROD
HAS 16mmø, ANCHOR DEPTH 200mm


DÉTAIL TYPIQUE
COINS DE MUR /
TYPICAL DETAIL
WALL CORNER


1:10


3-38x140 À
CHAQUE COIN
MIN. / 3-38x140 AT
EACH CORNER


2-ATTACHES H2.5A DE
SIMPSON STRONG TIE
OU ÉQUIVALENT À
CH. APPUIS DE FERME OU
ÉQUIV. APPROUVÉ TYP. /
2 HURRICANE TIE H2.5 FROM
SIMPSON STRONG TIE AT
EACH TRUSSE BEARING OR
EQUIVALENT APPROVED


SABLIÈRE OU POUTRE DE BOIS/
TOP PLATE OR WOOD BEAM


1:20


ATTACHE MÉTALLIQUE DES
FERMES DE TOIT AUX APPUIS /


TIES AT ROOF
TRUSSES BEARING


SEE DWG.


VOIR PLAN /


CLOUAGE : CLOUS COMMUN 3.33ø x 64mm Lg. @ 75c/c AU
PÉRIMÈTRE DES PANNEAUX ET @ 300 c/c AILLEURS. /
NAILING: 3.33Øx64mm NAILS @ 75 O.C. AT PANELS
PERIMETER AND @ 300 O.C. ELSEWHERE


(MUR TYP.) / (WALLS TYP.)


ENTREMISES 38x140
AUX JOINTS DE
PANNEAUX DE CP. /
38x140 BLOCKING
AT PLYWOOD PANEL
JOINTS


DÉTAIL TYPIQUE - CLOUAGE
DU CONTREPLAQUÉ /


TYPICAL DETAIL - PLYWOOD
NAILING PATTERN


1:20


CONTREPLAQUÉ : 12.7mm /
PLYWOOD : 12.7mm


VOIR FABRICANT /
SEE MANUFACTURER


2-44x184


1:10


DÉTAIL TYPIQUE - POUTRES COMPOSÉES /
TYPICAL DETAIL - MULTI PLY BEAMS


300 TYP.


TYP.


150


TYP.


150


35
35


CLOU COMMUN 20d /
COMMON NAIL 20d


CONTREPLAQUÉ 12,7mm /
12.7mm PLYWOOD


CLOU COMMUN 20d/
20d COMMON NAILS


2-38x184


POUTRE COMPOSÉE LVL
MULTI PLY LVL BEAM


POUTRE COMPOSÉE 38x184
MULTI PLY 38x184 BEAM


3-38x89


CLOUS 114mm COMMUN /
114mm COMMON NAILS


80
22


0


DÉTAIL TYPIQUE - ASSEMBLAGE
DES COLONNES ET COLOMBAGES /


TYPICAL DETAIL - STUD AND COLUMN
ASSEMBLY


1:10


4-38x89


CLOUS 150mm COMMUN /
150mm COMMON NAILS


80
22


0


2-38x89


80
22


0


CLOUS 76mm COMMUN /
76mm COMMON NAILS


MAX. 2000mm


PORTE - VOIR ARCHITECTURE
/ DOOR SEE ARCHITECTURE


MAX.


400


MAX.


400


4-38x89


2-38x89 SOUS
LE LINTEAU TYP. /
2-38x89 JACK STUD
TYP.


2-38x89 À L'EXTÉRIEUR
DU LINTEAU TYP. /
2-38x89 KING STUD TYP.


12
20


12
20


DÉTAIL TYPIQUE - OUVERTURE DE PORTE OU
FENÊTRE DANS UN MUR PORTEUR / TYPICAL


DETAIL - DOOR OR WINDOW OPENING IN A
BEARING WALL


1:20


2-LVL 44x184 2.0E 3100 Fb (TYP.)


MONTANTS @ 400 c/c
(SUIVANT LE PATRON DES MONTANTS DU MUR) /


STUDS @ 400 O.C.
(FOLLOWING THE  PLYWOOD SHEET PATTERN)


300


15M @ 300


LISSE D'ANCRAGE 38x140 TRAITÉE ANCRAGES TIGES
HAS 16mmø @ 300 c/c AVEC ADHÉSIF HIT-HY-200 DE


HILTI OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
ENF. 200mm  / BOTTOM PLATE 38x140


PRESSURE TREATED + ANCHOR RODS HAS 16mmø
@ O.C. WITH IN ADHESIVE HIT HY-200 FROM HILTI OR


APPROVED EQUIVALENT. 200mm DEPTH


2-15M30
0


COUPE - AVANCÉ DE MUR SUR DALLE DE BÉTON /
SECTION - WALL PROJECTION ON SLAB ON GRADE


1:20


CLOUAGE TYPIQUE SABLIÈRE /
TOP PLATE NAILING PATTERN


1:20


CHEVAUCHEMENT DE LA
SABLIÈRE AU DESSUS
D'UN COLOMBAGE TYP.
1 CHEVAUCHEMENT MAX.
AU MÊME COLOMBAGE /
TOP PLATE SPLICE ABOVE
ONE STUD TYP., ONE SPLICE
MAX. ABOVE ONE STUD


CLOUS 76mm
3.66mm DIA.
@ 75 c/c / 76mm NAILS
3.66mmØ @ 75 O.C.


2 CLOUS 76mm
3.66mmØ À


CH. EXTRÉMITÉ /
2 NAILS 76mm


3.66mmØ AT
EACH END


PREMIÈRE LISSE DEVRA
ÊTRE CLOUÉE AUX
COLOMBAGES ET L'AUTRE
LISSE DOIT ÊTRE AJOUTÉE
PAR LA SUITE / FIRST PLATE NAILED
TO THE STUDS AND THE SECOND
PLATE WILL BE NAILED TO THE FIRST
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ABRI CUISINE / KITCHEN SHELTER


102c


LOCAL CONCIERGE / JANITOR ROOM


104c


TOILETTE UNIVERSELLE / UNIVERSAL WASHROOM


103c


TOILETTES FEMMES / WOMEN'S WASHROOM


105c


TOILETTES HOMMES / MEN'S WASHROOM


100c


HALL / HALL


107c


SALLE MÉCANIQUE / MECHANICAL ROOM
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SALLE ÉLECTRIQUE / ELECTRICAL ROOM
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VENTILATION/VENTILATION


2018-03-28


2018-03-28


2018-03-28


BÂTIMENT C / BULDING C


VENTILATION
VENTILATION
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ECHELLE:  1 : 50


VENTILATION/VENTILATION
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NOTE: LES TRAPPES D'ACCÈS SERONT DE DIMENSIONS SUFFISANTES POUR QUE L'ON PUISSE RÉENCLENCHER LES VOLETS / NOTE:
ACCESS DOOR WILL BEOF SUFFICIENT DIMENSIONS SO THAT THE FIRE DAMPER CAN BE RELECSED


DÉTAIL JOINT "S SLIP"/ DETAIL JOINT "S SLIP"


PORTE DE VISITE / ACCESS DOOR


GRILLE D'ÉVACUATION /
EVACUATION GRIL


PLAFOND COUPE-FEU / CELING FIRESTOP


JOINT "S SLIP" (VOIR DÉTAIL) / JOINT
"S SLIP" (SEE TYPICAL)


PRÉVOIR MIN. 6 mm DE JEU SUR POURTOUR POUR EXPANSION / PROVIDE MIN.
6 mm SPACE FOR EXPANSION


SCELLEMENT COUPE-FEU SUR LE POURTOUR
DES CORNIÈRES ET SUR LES JOINTS ENTRE LE


CONDUIT ET LE MANCHON. / FIRE STOP
SEULANT ON ANGEL EDGES THE CEILLING AND


BETWEEN THE SLEEVE AND THE DUCT.


ÉCHELLE: AUCUNE / CSALE:NONE


CONDUIT D'ÉVACUATION /
EVACUATION DUCT


INSTALLATION TYPE DE VOLET COUPE-FEU DANS UN PLAFOND/  TYPICAL
FOR INSTALLATION OF FIRE DAMPER IN A CEILING


ÉCHELLE: AUCUNE / SCALE: NONE


PENTE / SLOP 4%


POURVOIR UNE PORTE
D'ACCÈS ISOLÉE THERMIQUEMENT /
GETTING A DOOR
THERMALLY INSULATED ACCESS


BLOCAGES EN ACIER GALVANISÉ PERMETTANT DE GARDER UN ESPACE DE 6mm.
MINIMUM ENTRE LA PERSIENNE ET LE PLÉNUM, AFIN DE PERMETTRE L'ÉCOULEMENT
DE L'EAU / GALVANIZED STEEL BLOCKS FOR KEEPING A SPACE OF 6mm. MINIMUM
BETWEEN THE LOUVER AND THE PLENUM, IN ORDER TO ALLOW THE FLOW OF WATER


PLÉNUM SOUDÉ ÉTANCHE ET RECOUVERT D'UN SCELLANT
ÉQUIVALENT AU TYPE S-2 DE DURO DYNE / WATER-WELDED


PLENUM AND COVERED WITH DURO DYNE S-2 TYPE EQUIVALENT
SEALANT


ISOLATION THERMIQUE
(VOIR AU DEVIS) / THERMAL INSULATION
(SEE SPECIFICATION)


SCELLANT SUR TOUT LE PÉRIMÈTRE / SEALING ON ALL PERIMETERS
SCELLANT SUR TOUT


LE PÉRIMÈTRE / SEALING
ON ALL PERIMETERS


PERSIENNE FIXE
(PAR D'AUTRE) /
FIXED LOUVER


(BY OTHER)


DÉTAIL TYPE D'INSTALLATION D'UN PLÉNUM ÉTANCHE EN PENTE VERS
L'EXTÉRIEUR / TYPICAL FOR THE INSTALLATION OF A WATERPROOF PLENUM OUT
WARDLY SLOPE TO THE OUTDOOR
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TABLEAU DES GRILLES ET DIFFUSEURS / TABLE OF GRIDS AND DIFFUSERS (23 37 13)


IDENTIFICATION DESCRIPTION
MARQUE /


BRAND
APLICATION /
APPLICATION


MODÈLE /
MODEL NOTE(S)


A GRILLE DOUBLE DÉFLEXION PRICE ALIMENTATION 520
B GRILLE PRICE ÉVACUATION 80


TABLEAU DES PERSIENNES / TABLE OF LOUVER - (23 37 20)


IDENTIFICATION
MARQUE /


BRAND
MODÈLE /


MODEL APPLICATION
LARGEUR /


WIDTH
HAUTEUR /


HEIGHT
PROFONDEUR /


DEPTH
DÉBIT D'AIR /


AIR FLOW
SURFACE BRUTE /
GROSS SURFACE


% SURFACE LIBRE /
% FREE SURFACE


VÉLOCITÉ /
VELOCITY NOTE


PAV-01 COMETAL CL-204-45 PRISE D'AIR NEUF 600 mm 600 mm 150 mm 200 L/s 0.36 m² 50% 1.1 m/s
RAV-01 COMETAL CL-204-45 RENVOI D'AIR VICIÉ 600 mm 600 mm 150 mm 230 L/s 0.36 m² 50% 1.3 m/s


TABLEAU DES VENTILATEURS / TABLE OF FANS (23 34 00)


IDENTIFICATION FONTION NIVEAU/ LEVEL MARQUE/
BRAND MODEL ARRANGEMENT


DÉBIT D'AIR /
AIR FLOW


VENTILATEUR RPM /
FAN RPM


PRESSION STATIQUE /
STATIC PRESSURE MOTEUR HP VOLTAGE


VARIATEUR DE FRÉQUENCE
/ FREQUENCY VARIATOR


URGENCE /
EMERGENCY NOTE(S)


VA-01 ALIMENTATION REZ-DE-CHAUSSÉE /
GROUND FLOOR


COOK 100SQN17DEC EN LIGNE 200.0 L/s 1564 156.0 Pa 1/4 120/1/60 ECM NON


VE-01 ÉVACUATION REZ-DE-CHAUSSÉE /
GROUND FLOOR


COOK 100SQN17DEC EN LIGNE 230.0 L/s 1386 105.0 Pa 1/4 120/1/60 ECM NON
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NOTE: Rendu artistique; ne pas utiliser pour construction/
     artistic rendering; not to be used for construction
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BÂTIMENT C / BUILDING C


ARCHITECTURE / ARCHITECTURE


NUMÉRO NOM DE LA FEUILLE


A101c PLAN DU SITE ET LOCALISATION / SITE PLAN AND LOCATION OF BUILDING C


A121c PLAN REZ-DE-CHAUSSÉE ET ÉLÉVATIONS DÉMOLITION / BUILDING C DEMOLITION GROUND
FLOOR PLAN AND ELEVATIONS


A122c ÉLÉVATIONS DÉMOLITION / BUILDING C DEMOLITION ELEVATIONS


A123c RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE / BUILDING C EXISTING BUILDING PHOTOS


A201c PLAN REZ-DE-CHAUSSÉE ET TOITURE / BUILDING C GROUND FLOOR AND ROOF PLAN


A251c PLAN DE PLAFOND / BUILDING C CEILING PLAN


A301c ÉLÉVATIONS / BUILDING C ELEVATIONS


A351c COMPOSITIONS TYPES / BUILDING C WALL TYPES


A352c COUPES SCHÉMATIQUES / BUILDING C SCHEMATIC SECTIONS


A401c COUPE DE MURS DÉMOLITION / BUILDING C DEMOLITION WALL SECTION


A402c COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION


A403c COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION


A404c COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION


A405c COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION


A406c COUPES AGRANDIES / BUILDING C ENLARGED SECTION


A451c DÉTAILS EN PLAN / BUILDING C PLAN DETAILS


A701c SYSTÈMES, CLOISONS ET LÉGENDES / BUILDING C SYSTEMS, WALL TYPES AND LEGENDS


A801c ÉLÉVATIONS INTÉRIEURES / BUILDING C ENLARGED PLANS AND INTERIOR ELEVATIONS
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VUE EN PLAN - REZ-DE-CHAUSSÉE ET TOIT - CONSTRUCTION / PLAN VIEW - GROUND
FLOOR AND ROOF - CONSTRUCTION
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P001c PLOMBERIE LÉGENDE ET DÉTAILS / PLUMBING LEGEND AND DETAILS
P010c PLOMBERIE DÉMOLITION / PLUMBING DEMOLITION
P100c PLOMBERIE DRAINAGE SANITAIRE / SANITARY DRAINAGE
P101c PLOMBERIE EAU DOMESTIQUE / PLUMBING DOMESTIC WATER


PLOMBERIE / PLUMBING


E001c LÉGENDE / LEGEND
E101c DÉMOLITION / DEMOLITION
E201c CONSTRUCTION - ÉCLAIRAGE / CONSTRUCTION - LIGHTING
E202c CONSTRUCTION - PRISES DE COURANT ET SERVICES / CONSTRUCTION - OUTLETS AND 


SERVICES
E301c DIAGRAMMES ÉLECTRIQUES / ELECTRICAL DIAGRAMS


ÉLECTRICITÉ / ELECTRICITY


V001c LÉGENDE ET NOTES DE VENTILATION / VENTILATION LEGEND AND NOTES
V100c VENTILATION / VENTILATION
V200c DÉTAILS ET TABLEAUX / DETAILS AND TABLES


VENTILATION / VENTILATION


AP001c SITUATION EXISTANTE ET DÉMOLITION "BÂTIMENT C" / EXISTING SITUATION AND 
DEMOLITION "BUILDING C"


AP002c PLAN D'IMPLANTATION "BÂTIMENT C" / SITE PLAN "BUILDING C"
AP003c NIVELLEMENT ET DRAINAGE "BÂTIMENT C" / GRADING AND DRAINAGE "BUILDING C"
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LÉGENDE DÉMOLITION / LÉGENDE DÉMOLITION / LÉGENDE DÉMOLITION / LÉGENDE DÉMOLITION / DEMOLITION LEGENDDEMOLITION LEGENDDEMOLITION LEGENDDEMOLITION LEGEND::::


VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /
EXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICAL


POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /
WOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNERWOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNERWOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNERWOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNER


TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /
CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.


AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /
WALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUTWALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUTWALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUTWALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUT


DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /
DEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTURE


GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /
INTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHEDINTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHEDINTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHEDINTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHED


PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /
EXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTUREEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTUREEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTUREEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTURE


DÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIREDÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIREDÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIREDÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIRE
AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /
SLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BESLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BESLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BESLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BE
DEMOLISHEDDEMOLISHEDDEMOLISHEDDEMOLISHED


ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /
EXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICAL


TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /
CEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKINGCEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKINGCEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKINGCEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKING


PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /
EXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALLEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALLEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALLEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALL


TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /
SOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANSSOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANSSOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANSSOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANS
VARNISHEDVARNISHEDVARNISHEDVARNISHED


COMPTOIR À DÉMOLIR /COMPTOIR À DÉMOLIR /COMPTOIR À DÉMOLIR /COMPTOIR À DÉMOLIR /
COUNTER TO BE DEMOLISHEDCOUNTER TO BE DEMOLISHEDCOUNTER TO BE DEMOLISHEDCOUNTER TO BE DEMOLISHED


CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /
TOILET PARTITION TO BE DEMOLISHEDTOILET PARTITION TO BE DEMOLISHEDTOILET PARTITION TO BE DEMOLISHEDTOILET PARTITION TO BE DEMOLISHED


ACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS ÀACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS ÀACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS ÀACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS À
CONSERVER /CONSERVER /CONSERVER /CONSERVER /
WASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TOWASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TOWASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TOWASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TO
BE SALVAGEBE SALVAGEBE SALVAGEBE SALVAGE


FINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DEFINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DEFINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DEFINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DE
BÉTON. /BÉTON. /BÉTON. /BÉTON. /
CERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETECERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETECERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETECERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETE
SLAB AREASLAB AREASLAB AREASLAB AREA


PROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLEPROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLEPROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLEPROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLE
PLOMBERIE, VOIR ING. /PLOMBERIE, VOIR ING. /PLOMBERIE, VOIR ING. /PLOMBERIE, VOIR ING. /
CONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEECONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEECONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEECONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEE
STRUCTURE.STRUCTURE.STRUCTURE.STRUCTURE.


PLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE ÀPLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE ÀPLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE ÀPLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE À
DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /
SLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREASLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREASLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREASLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREA
BETWEEN AXIS 1 AND 3)BETWEEN AXIS 1 AND 3)BETWEEN AXIS 1 AND 3)BETWEEN AXIS 1 AND 3)


CONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRECONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRECONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRECONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRE
À DÉMOLIR /À DÉMOLIR /À DÉMOLIR /À DÉMOLIR /
PLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHED


SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /
PLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHED


PERSIENNE À DÉMOLIR /PERSIENNE À DÉMOLIR /PERSIENNE À DÉMOLIR /PERSIENNE À DÉMOLIR /
LOUVER TO BE DEMOLISHEDLOUVER TO BE DEMOLISHEDLOUVER TO BE DEMOLISHEDLOUVER TO BE DEMOLISHED


DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /
DEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTURE


ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /
EXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICAL


CHEMINÉE À DÉMANTELER. /CHEMINÉE À DÉMANTELER. /CHEMINÉE À DÉMANTELER. /CHEMINÉE À DÉMANTELER. /
CHIMNEY TO BE DISMANTLECHIMNEY TO BE DISMANTLECHIMNEY TO BE DISMANTLECHIMNEY TO BE DISMANTLE
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LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /
EXISTING GENERAL LEGENDEXISTING GENERAL LEGENDEXISTING GENERAL LEGENDEXISTING GENERAL LEGEND::::


MUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITIONMUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITIONMUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITIONMUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITION
INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /
WALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR ANDWALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR ANDWALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR ANDWALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR AND
EXTERIOR FINISHESEXTERIOR FINISHESEXTERIOR FINISHESEXTERIOR FINISHES


CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,
DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /
KEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIORKEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIORKEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIORKEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIOR
FINISHESFINISHESFINISHESFINISHES


DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/
DEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITION


DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /
DEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITION


DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /
DEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWAREDEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWAREDEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWAREDEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWARE


DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /
DEMOLISH EXISTING WINDOWDEMOLISH EXISTING WINDOWDEMOLISH EXISTING WINDOWDEMOLISH EXISTING WINDOW


DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /
DEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICALDEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICALDEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICALDEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICAL


DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /
EXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICALEXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICALEXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICALEXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICAL


CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /
WATER HEATER, SEE MECHANICALWATER HEATER, SEE MECHANICALWATER HEATER, SEE MECHANICALWATER HEATER, SEE MECHANICAL


RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /
PHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONSPHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONSPHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONSPHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONS
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PLAN REZ-DE-CHAUSSÉE ET
ÉLÉVATIONS DÉMOLITION /
BUILDING C DEMOLITION


GROUND FLOOR PLAN AND
ELEVATIONS


2018-03-14


2018-03-14


2018-03-14


BÂTIMENT C


A121c  1 : 50


PLAN REZ-DE-CHAUSSÉE DÉMOLITION / GROUND FLOOR DEMOLITION PLAN1


A121c  1 : 50


ÉLÉVATION SUD DÉMOLITION / SOUTH ELEVATION DEMOLITION2


1 PRÉLIMINAIRE / PRELIMINARY 50% 2018/02/02
2 PRÉLIMINAIRE / PRELIMINARY 99% 2018/03/14
3 SOUMISSIONS / FOR TENDER 2018/03/28
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LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /LÉGENDE GÉNÉRALE DE L'EXISTANT /
EXISTING GENERAL LEGENDEXISTING GENERAL LEGENDEXISTING GENERAL LEGENDEXISTING GENERAL LEGEND::::


MUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITIONMUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITIONMUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITIONMUR: CONSERVER LA STRUCTURE, DÉMOLIR LA FINITION
INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE /
WALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR ANDWALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR ANDWALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR ANDWALL : KEEP THE STRUCTURE, DEMOLISH THE INTERIOR AND
EXTERIOR FINISHESEXTERIOR FINISHESEXTERIOR FINISHESEXTERIOR FINISHES


CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,CONSERVER LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANTE,
DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /DÉMOLIR LA FINITION EXTÉRIEURE /
KEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIORKEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIORKEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIORKEEP EXISTING CONCRETE BLOCK WALL, DEMOLISH INTERIOR
FINISHESFINISHESFINISHESFINISHES


DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/DÉMOLIR LA CLOISON EN COLOMBAGES DE BOIS EXISTANTE/
DEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING WOOD STUD PARTITION


DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /DÉMOLIR LA CLOISON EN BLOCS DE BÉTON EXISTANT /
DEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITIONDEMOLISH THE EXISTING BLOCK WALL PARTITION


DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /DÉMOLIR PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANTS /
DEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWAREDEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWAREDEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWAREDEMOLISH EXISTING DOOR, FRAME AND HARDWARE


DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /DÉMOLIR FENÊTRE EXISTANTE /
DEMOLISH EXISTING WINDOWDEMOLISH EXISTING WINDOWDEMOLISH EXISTING WINDOWDEMOLISH EXISTING WINDOW


DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /DÉMOLIR ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE EXISTANTS, VOIR ING. /
DEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICALDEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICALDEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICALDEMOLISH EXISTING PLUMBING FIXTURES, SEE MECHANICAL


DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /DRAIN DE PLANCHER EXISTANT, VOIR ING. /
EXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICALEXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICALEXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICALEXISTING FLOOR DRAINS, SEE MECHANICAL


CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /CHAUFFE-EAU, VOIR ING. /
WATER HEATER, SEE MECHANICALWATER HEATER, SEE MECHANICALWATER HEATER, SEE MECHANICALWATER HEATER, SEE MECHANICAL


RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE DE L'EXISTANT /
PHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONSPHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONSPHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONSPHOTOS OF THE EXISTING CONDITIONS


DP


X


C-E


LÉGENDE DÉMOLITION / LÉGENDE DÉMOLITION / LÉGENDE DÉMOLITION / LÉGENDE DÉMOLITION / DEMOLITION LEGENDDEMOLITION LEGENDDEMOLITION LEGENDDEMOLITION LEGEND::::


VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /VENTS DE PLOMBERIE EXISTANT À DÉMOLIR, VOIR ING. /
EXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICAL


POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /POÊLE À BOIS À RÉCUPÉRER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE. /
WOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNERWOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNERWOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNERWOOD STOVE TO BE SALVAGE AND DELIVERED TO THE OWNER


TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /TROTTOIR EN BÉTON À DÉMOLIR, VOIR ING. /
CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.CONCRETE WALKWAY TO BE DEMOLISHED, SEE STRUCTURE.


AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /AVANCÉE DE MUR À DÉMOLIR; INCLUANT DESCENTE DE GOUTTIÈRE INTÉGRÉE /
WALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUTWALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUTWALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUTWALL PART TO BE DEMOLISHED INCLUDING INTEGRATED DOWNSPOUT


DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR EN MONTANT DE BOIS SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /
DEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH WOOD STUD WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTURE


GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /GOUTTIÈRES INTÉGRÉES ET SOLINS À DÉMOLIR /
INTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHEDINTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHEDINTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHEDINTEGRATED GUTTERS AND FLASHING TO BE DEMOLISHED


PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /PAREMENT DE BOIS À DÉMOLIR JUSQU'À LA STRUCTURE DE BOIS /
EXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTUREEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTUREEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTUREEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE WOOD STRUCTURE


DÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIREDÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIREDÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIREDÉMOLIR SOFFITE VENTILÉ EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES AVEC MOUSTIQUAIRE
AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /AINSI QUE LA STRUCTURE DU SOFFITE /
SLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BESLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BESLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BESLATTED WOOD PLANKS SOFFIT, MOSQUITO NET AND SOFFIT STRUCTURE TO BE
DEMOLISHEDDEMOLISHEDDEMOLISHEDDEMOLISHED


ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /ENTRÉE ÉLECTRIQUE EXISTANTE, VOIR ING. /
EXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL ENTRY, SEE ELECTRICAL


TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /TOITURE DE BARDEAUX DE CÈDRE: DÉMOLIR JUSQU'AU PONTAGE EXISTANT /
CEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKINGCEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKINGCEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKINGCEDAR SHINGLE ROOF: TO BE DEMOLISHED UP TO THE EXISTING DECKING


PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /PAREMENT DE BOIS EXISTANT À DÉMOLIR JUSQU'AU MUR DE BLOC /
EXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALLEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALLEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALLEXISTING WOOD SIDING TO BE DEMOLISHED UP TO THE CONCRETE BLOCK WALL


TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /TABLE ET BANCS EN BOIS MASSIF À RÉCUPÉRER POUR SABLER ET VERNIR /
SOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANSSOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANSSOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANSSOLID WOOD TABLE AND BENCHES TO BE SALVAGED; TO BE SANDED DANS
VARNISHEDVARNISHEDVARNISHEDVARNISHED


COMPTOIR À DÉMOLIR /COMPTOIR À DÉMOLIR /COMPTOIR À DÉMOLIR /COMPTOIR À DÉMOLIR /
COUNTER TO BE DEMOLISHEDCOUNTER TO BE DEMOLISHEDCOUNTER TO BE DEMOLISHEDCOUNTER TO BE DEMOLISHED


CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /CLOISON DE TOILETTES À DÉMOLIR /
TOILET PARTITION TO BE DEMOLISHEDTOILET PARTITION TO BE DEMOLISHEDTOILET PARTITION TO BE DEMOLISHEDTOILET PARTITION TO BE DEMOLISHED


ACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS ÀACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS ÀACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS ÀACCESSOIRES DE TOILETTES À DÉMOLIR, VOIR DEVIS POUR LES ÉLÉMENTS À
CONSERVER /CONSERVER /CONSERVER /CONSERVER /
WASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TOWASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TOWASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TOWASHROOMS ACCESSORIES TO BE DEMOLISHED, SEE SPECIFICATION FOR ITEMS TO
BE SALVAGEBE SALVAGEBE SALVAGEBE SALVAGE


FINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DEFINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DEFINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DEFINI DE PLANCHER EN CÉRAMIQUE ET COLLE À ENLEVER SUR TOUTE LA SURFACE DE
BÉTON. /BÉTON. /BÉTON. /BÉTON. /
CERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETECERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETECERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETECERAMIC FLOOR FINISH AND GLUE TO BE REMOVED FROM THE ENTIRE CONCRETE
SLAB AREASLAB AREASLAB AREASLAB AREA


PROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLEPROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLEPROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLEPROFIL DE LA DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR POUR LE RACCORDEMENT DE LA NOUVELLE
PLOMBERIE, VOIR ING. /PLOMBERIE, VOIR ING. /PLOMBERIE, VOIR ING. /PLOMBERIE, VOIR ING. /
CONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEECONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEECONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEECONCRETE SLAB DEMOLITION PROFILE FOR THE NEW PLUMBING CONNECTIONS, SEE
STRUCTURE.STRUCTURE.STRUCTURE.STRUCTURE.


PLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE ÀPLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE ÀPLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE ÀPLAFOND EN PLANCHES DE BOIS AJOURÉES À DÉMANTELER ET MOUSTIQUAIRE À
DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /DÉMANTELER. (SECTEUR ENTRE LES AXES 1 ET 3) /
SLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREASLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREASLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREASLATTED WOOD PLANKS CEILING AND MOSQUITO NET TO BE DISMANTLE (AREA
BETWEEN AXIS 1 AND 3)BETWEEN AXIS 1 AND 3)BETWEEN AXIS 1 AND 3)BETWEEN AXIS 1 AND 3)


CONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRECONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRECONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRECONTREPLAQUÉ APPLIQUÉ EN SURFACE DE LA PERSIENNE AU-DESSUS DE LA FENÊTRE
À DÉMOLIR /À DÉMOLIR /À DÉMOLIR /À DÉMOLIR /
PLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD MOUNTED ON LOUVER ABOVE THE WINDOW TO BE DEMOLISHED


SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /SECTION TYMPAN EN CONTREPLAQUÉ À DÉMOLIR /
PLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHEDPLYWOOD SPANDREL TO BE DEMOLISHED


PERSIENNE À DÉMOLIR /PERSIENNE À DÉMOLIR /PERSIENNE À DÉMOLIR /PERSIENNE À DÉMOLIR /
LOUVER TO BE DEMOLISHEDLOUVER TO BE DEMOLISHEDLOUVER TO BE DEMOLISHEDLOUVER TO BE DEMOLISHED


DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /DÉMOLIR LE MUR DE BLOC DE BÉTON SOUS LES FENÊTRES, VOIR ING. /
DEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTUREDEMOLISH CONCRETE BLOC WALL UNDER WINDOWS, SEE STRUCTURE


ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /ÉVIER EXTÉRIEUR À RETIRER, VOIR ING. /
EXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICALEXTERIOR SINK TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICAL


CHEMINÉE À DÉMANTELER. /CHEMINÉE À DÉMANTELER. /CHEMINÉE À DÉMANTELER. /CHEMINÉE À DÉMANTELER. /
CHIMNEY TO BE DISMANTLECHIMNEY TO BE DISMANTLECHIMNEY TO BE DISMANTLECHIMNEY TO BE DISMANTLE
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ÉLÉVATION OUEST DÉMOLITION / WEST ELEVATION DEMOLITION3


A121c  1 : 50
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LÉGENDE FINIS PLAFOND /LÉGENDE FINIS PLAFOND /LÉGENDE FINIS PLAFOND /LÉGENDE FINIS PLAFOND /
CEILING FINISHES LEGEND :CEILING FINISHES LEGEND :CEILING FINISHES LEGEND :CEILING FINISHES LEGEND :


PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ RAINURÉ PEINTS,PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ RAINURÉ PEINTS,PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ RAINURÉ PEINTS,PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ RAINURÉ PEINTS,
ALIGNER LES RAINURES /ALIGNER LES RAINURES /ALIGNER LES RAINURES /ALIGNER LES RAINURES /
PAINTED GROOVED PLYWOOD SIDING, ALIGNPAINTED GROOVED PLYWOOD SIDING, ALIGNPAINTED GROOVED PLYWOOD SIDING, ALIGNPAINTED GROOVED PLYWOOD SIDING, ALIGN
GROOVESGROOVESGROOVESGROOVES


PLANCHES DE CÈDRE BLANC DE L'EST À VERNIR PLANCHES DE CÈDRE BLANC DE L'EST À VERNIR PLANCHES DE CÈDRE BLANC DE L'EST À VERNIR PLANCHES DE CÈDRE BLANC DE L'EST À VERNIR ////
EASTERN WHITE CEDAR PLANK TO BE VARNISHEASTERN WHITE CEDAR PLANK TO BE VARNISHEASTERN WHITE CEDAR PLANK TO BE VARNISHEASTERN WHITE CEDAR PLANK TO BE VARNISH


PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ PEINT PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ PEINT PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ PEINT PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ PEINT ////
PAINTED PLYWOOD PANELSPAINTED PLYWOOD PANELSPAINTED PLYWOOD PANELSPAINTED PLYWOOD PANELS


SOFFITE EN PLANCHE DE CÈDRE BLANC DE L'EST FINISOFFITE EN PLANCHE DE CÈDRE BLANC DE L'EST FINISOFFITE EN PLANCHE DE CÈDRE BLANC DE L'EST FINISOFFITE EN PLANCHE DE CÈDRE BLANC DE L'EST FINI
NATUREL NATUREL NATUREL NATUREL ////
EASTERN WHITE CEDAR SOFFIT, NATURAL FINISHEASTERN WHITE CEDAR SOFFIT, NATURAL FINISHEASTERN WHITE CEDAR SOFFIT, NATURAL FINISHEASTERN WHITE CEDAR SOFFIT, NATURAL FINISH


PONTAGE DE BOIS EXISTANT À SABLER, TEINDRE ETPONTAGE DE BOIS EXISTANT À SABLER, TEINDRE ETPONTAGE DE BOIS EXISTANT À SABLER, TEINDRE ETPONTAGE DE BOIS EXISTANT À SABLER, TEINDRE ET
VERNIR /VERNIR /VERNIR /VERNIR /
EXISTING WOOD DECKING TO BE SANDED, STAINEDEXISTING WOOD DECKING TO BE SANDED, STAINEDEXISTING WOOD DECKING TO BE SANDED, STAINEDEXISTING WOOD DECKING TO BE SANDED, STAINED
AND VARNISHEDAND VARNISHEDAND VARNISHEDAND VARNISHED


LÉGENDE / LEGEND:LÉGENDE / LEGEND:LÉGENDE / LEGEND:LÉGENDE / LEGEND:


xxxxxxxxxxxx NUMÉRO DE LOCAL NUMÉRO DE LOCAL NUMÉRO DE LOCAL NUMÉRO DE LOCAL ////
ROOM NUMBERROOM NUMBERROOM NUMBERROOM NUMBER


LUMINAIRES VOIR DOCUMENTS INGÉNIEURS LUMINAIRES VOIR DOCUMENTS INGÉNIEURS LUMINAIRES VOIR DOCUMENTS INGÉNIEURS LUMINAIRES VOIR DOCUMENTS INGÉNIEURS ////
LIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICALLIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICALLIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICALLIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICAL


ESPACE DE 15mm AVEC MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm AVEC MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm AVEC MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm AVEC MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR POUR AÉRATION D'ALUMINIUM NOIR POUR AÉRATION D'ALUMINIUM NOIR POUR AÉRATION D'ALUMINIUM NOIR POUR AÉRATION ////
15mm WIDE SPACE WITH BLACK ALUMINUM15mm WIDE SPACE WITH BLACK ALUMINUM15mm WIDE SPACE WITH BLACK ALUMINUM15mm WIDE SPACE WITH BLACK ALUMINUM
SCREEN FOR VENTILATIONSCREEN FOR VENTILATIONSCREEN FOR VENTILATIONSCREEN FOR VENTILATION


NIVEAU DU PLAFOND NIVEAU DU PLAFOND NIVEAU DU PLAFOND NIVEAU DU PLAFOND ////
CEILING LEVELCEILING LEVELCEILING LEVELCEILING LEVEL


CLOISON AVEC DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEUCLOISON AVEC DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEUCLOISON AVEC DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEUCLOISON AVEC DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU
45 MINUTES 45 MINUTES 45 MINUTES 45 MINUTES ////
PARTITION WITH 45 MINUTES FIRE RATINGPARTITION WITH 45 MINUTES FIRE RATINGPARTITION WITH 45 MINUTES FIRE RATINGPARTITION WITH 45 MINUTES FIRE RATING
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xxxxxxxxxxxxxxxx


NOTES CONSTRUCTION PLAFOND /NOTES CONSTRUCTION PLAFOND /NOTES CONSTRUCTION PLAFOND /NOTES CONSTRUCTION PLAFOND /
CEILING CONSTRUCTION NOTESCEILING CONSTRUCTION NOTESCEILING CONSTRUCTION NOTESCEILING CONSTRUCTION NOTES : : : :


TRAPPE D'ACCÈS À L'ENTRETOIT, VOIR DÉTAIL 3/A405c.TRAPPE D'ACCÈS À L'ENTRETOIT, VOIR DÉTAIL 3/A405c.TRAPPE D'ACCÈS À L'ENTRETOIT, VOIR DÉTAIL 3/A405c.TRAPPE D'ACCÈS À L'ENTRETOIT, VOIR DÉTAIL 3/A405c.
DIMENSIONS 500x750mm DIMENSIONS 500x750mm DIMENSIONS 500x750mm DIMENSIONS 500x750mm ////
500x750mm CEILING HATCH, SEE DETAIL 3/A405c500x750mm CEILING HATCH, SEE DETAIL 3/A405c500x750mm CEILING HATCH, SEE DETAIL 3/A405c500x750mm CEILING HATCH, SEE DETAIL 3/A405c


NOUVELLE CHEMINÉE, VOIR DOCUMENTS DE MÉCANIQUE NOUVELLE CHEMINÉE, VOIR DOCUMENTS DE MÉCANIQUE NOUVELLE CHEMINÉE, VOIR DOCUMENTS DE MÉCANIQUE NOUVELLE CHEMINÉE, VOIR DOCUMENTS DE MÉCANIQUE ////
NEW CHIMNEY, SEE MECHANICALNEW CHIMNEY, SEE MECHANICALNEW CHIMNEY, SEE MECHANICALNEW CHIMNEY, SEE MECHANICAL


PLAFOND AVEC RÉSISTANCE AU FEU DE 45 MINUTES, VOIRPLAFOND AVEC RÉSISTANCE AU FEU DE 45 MINUTES, VOIRPLAFOND AVEC RÉSISTANCE AU FEU DE 45 MINUTES, VOIRPLAFOND AVEC RÉSISTANCE AU FEU DE 45 MINUTES, VOIR
COMPOSITIONS TYPE A351c POUR COMPOSITION COMPOSITIONS TYPE A351c POUR COMPOSITION COMPOSITIONS TYPE A351c POUR COMPOSITION COMPOSITIONS TYPE A351c POUR COMPOSITION ////
CEILING WITH 45 MINUTES FIRE RATING, SEE CEILING TYPECEILING WITH 45 MINUTES FIRE RATING, SEE CEILING TYPECEILING WITH 45 MINUTES FIRE RATING, SEE CEILING TYPECEILING WITH 45 MINUTES FIRE RATING, SEE CEILING TYPE
ON PAGE A351cON PAGE A351cON PAGE A351cON PAGE A351c


FERME DE BOIS APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR FERME DE BOIS APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR FERME DE BOIS APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR FERME DE BOIS APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR ////
VISIBLE ROOF TRUSS TO BE SANDED, STAINED ANDVISIBLE ROOF TRUSS TO BE SANDED, STAINED ANDVISIBLE ROOF TRUSS TO BE SANDED, STAINED ANDVISIBLE ROOF TRUSS TO BE SANDED, STAINED AND
VARNISHVARNISHVARNISHVARNISH


OUVERTURE DE LA CHEMINÉE EXISTANTE À BOUCHER.OUVERTURE DE LA CHEMINÉE EXISTANTE À BOUCHER.OUVERTURE DE LA CHEMINÉE EXISTANTE À BOUCHER.OUVERTURE DE LA CHEMINÉE EXISTANTE À BOUCHER.
MODIFIER L'OUVERTURE POUR AVOIR UNE FORME CARRÉMODIFIER L'OUVERTURE POUR AVOIR UNE FORME CARRÉMODIFIER L'OUVERTURE POUR AVOIR UNE FORME CARRÉMODIFIER L'OUVERTURE POUR AVOIR UNE FORME CARRÉ
DE 400x400mm. OBTURER L'OUVERTURE AVEC UNDE 400x400mm. OBTURER L'OUVERTURE AVEC UNDE 400x400mm. OBTURER L'OUVERTURE AVEC UNDE 400x400mm. OBTURER L'OUVERTURE AVEC UN
PONTAGE DE BOIS TEL QUE L'EXISTANT, VOIR DÉTAILPONTAGE DE BOIS TEL QUE L'EXISTANT, VOIR DÉTAILPONTAGE DE BOIS TEL QUE L'EXISTANT, VOIR DÉTAILPONTAGE DE BOIS TEL QUE L'EXISTANT, VOIR DÉTAIL
3/A251c 3/A251c 3/A251c 3/A251c ////
EXISTING CHIMNEY OPENING TO BE FILLED, MODIFY THEEXISTING CHIMNEY OPENING TO BE FILLED, MODIFY THEEXISTING CHIMNEY OPENING TO BE FILLED, MODIFY THEEXISTING CHIMNEY OPENING TO BE FILLED, MODIFY THE
OPENING  TO GET A 400x400mm SQUARE HOLE. FILL THEOPENING  TO GET A 400x400mm SQUARE HOLE. FILL THEOPENING  TO GET A 400x400mm SQUARE HOLE. FILL THEOPENING  TO GET A 400x400mm SQUARE HOLE. FILL THE
OPENING WITH WOOD DECK AS PER THE ADJACENTOPENING WITH WOOD DECK AS PER THE ADJACENTOPENING WITH WOOD DECK AS PER THE ADJACENTOPENING WITH WOOD DECK AS PER THE ADJACENT
EXISTING DECK, SEE DETAIL 3/A251cEXISTING DECK, SEE DETAIL 3/A251cEXISTING DECK, SEE DETAIL 3/A251cEXISTING DECK, SEE DETAIL 3/A251c
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NOTES GÉNÉRALES CONSTRUCTION PLAFOND /NOTES GÉNÉRALES CONSTRUCTION PLAFOND /NOTES GÉNÉRALES CONSTRUCTION PLAFOND /NOTES GÉNÉRALES CONSTRUCTION PLAFOND /
CEILING CONSTRUCTION NOTESCEILING CONSTRUCTION NOTESCEILING CONSTRUCTION NOTESCEILING CONSTRUCTION NOTES : : : :


VOIR LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS POUR LA POSITIONVOIR LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS POUR LA POSITIONVOIR LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS POUR LA POSITIONVOIR LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS POUR LA POSITION
DES LUMINAIRES DES LUMINAIRES DES LUMINAIRES DES LUMINAIRES ////
LIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICALLIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICALLIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICALLIGHT FIXTURES, SEE ELECTRICAL
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WINDOW TYPE, SEE PAGE A701cWINDOW TYPE, SEE PAGE A701cWINDOW TYPE, SEE PAGE A701cWINDOW TYPE, SEE PAGE A701c
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MÉCANIQUES/MÉCANIQUES/MÉCANIQUES/MÉCANIQUES/
CHIMNEY AND CHIMNEY FLASHING, SEE MECHANICALCHIMNEY AND CHIMNEY FLASHING, SEE MECHANICALCHIMNEY AND CHIMNEY FLASHING, SEE MECHANICALCHIMNEY AND CHIMNEY FLASHING, SEE MECHANICAL
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4 PANNEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT, VOIR ING. /PANNEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT, VOIR ING. /PANNEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT, VOIR ING. /PANNEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT, VOIR ING. /
EXISTING ELECTRICAL PANEL, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL PANEL, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL PANEL, SEE ELECTRICALEXISTING ELECTRICAL PANEL, SEE ELECTRICAL
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COMPOSITIONS TYPES / COMPOSITIONS TYPES / COMPOSITIONS TYPES / COMPOSITIONS TYPES / WALL TYPESWALL TYPESWALL TYPESWALL TYPES


M1


- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm, POSE VOIR
ÉLÉVATIONS /
16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK, SEE ELEVATIONS
FOR LAYING DIRECTION
- TREILLI MÉTALLIQUE GALVANISÉ 6 X 6mm /
 GALVANIZED METAL MESH 6 X 6mm
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
  HORIZONTALE OU VERTICALE SELON LE SENS DU REVÊTEMENT /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, HORIZONTAL OR
VERTICAL DEPENDING OF LAYING DIRECTION
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VERTICALE
OU HORIZONTALE SELON LE SENS DU REVÊTEMENT /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, VERTICAL OR
HORIZONTAL DEPENDING OF LAYING DIRECTION
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEAL JOINTS
- CONTREPLAQUÉ 12.7mm, VOIR ING. /
 12.7mm PLYWOOD, SEE STRUCTURE
- MONTANTS DE BOIS 38 X 89mm EXISTANTS OU À REMPLACER,
VOIR INGÉNIEUR /
38 X 89mm EXISTING OR NEW WOOD STUDS, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VOIR
ÉLÉVATIONS INTÉRIEURES SUR COUPES SCHÉMATIQUES /
19 X 64mm WOOD FURRING@ 406mm C/C, SEE INTERIOR
ELEVATIONS ON SCHEMATIC SECTIONS FOR LAYING DIRECTION
- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 X 83mm, POSE VOIR
ÉLÉVATIONS INTÉRIEURES SUR COUPES SCHÉMATIQUES /
16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK SIDING, SEE
INTERIOR ELEVATIONS ON SCHEMATIC SECTIONS FOR LAYING
DIRECTION


COMPOSITION MUR ABRI CUISINE  /COMPOSITION MUR ABRI CUISINE  /COMPOSITION MUR ABRI CUISINE  /COMPOSITION MUR ABRI CUISINE  /
KITCHEN SHELTER WALL TYPEKITCHEN SHELTER WALL TYPEKITCHEN SHELTER WALL TYPEKITCHEN SHELTER WALL TYPE


M2


- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm, POSE VOIR
ÉLÉVATIONS /
16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK, SEE ELEVATIONS
FOR LAYING DIRECTION
- TREILLI MÉTALLIQUE GALVANISÉ 6 X 6mm /
 GALVANIZED METAL MESH 6 X 6mm
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
  HORIZONTALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, HORIZONTAL
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
VERTICALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, VERTICAL
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEAL JOINTS
- CONTREPLAQUÉ 12.7mm, VOIR ING. /
 12.7mm PLYWOOD, SEE STRUCTURE
- MONTANTS DE BOIS 38 X89mm, VOIR INGÉNIEUR /
38X89mm WOOD STUDS, SEE STRUCTURE
- LAINE FIBRE DE ROCHE 89mm /
89mm ROCK WOOL MINERAL FIBERS
- CONTREPLAQUÉ 12.7mm, VOIR INGÉNIEUR /
12.7mm PLYWOOD, SEE STRUCTURE
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEALED JOINTS
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
  HORIZONTALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, HORIZONTAL
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
VERTICALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, VERTICAL
- TREILLI MÉTALLIQUE GALVANISÉ 6 X 6mm /
 GALVANIZED METAL MESH 6 X 6mm
- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm, POSE VOIR
ÉLÉVATIONS /
16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK, SEE ELEVATIONS
FOR LAYING DIRECTION


COMPOSITION MURET /COMPOSITION MURET /COMPOSITION MURET /COMPOSITION MURET /
WALL TYPEWALL TYPEWALL TYPEWALL TYPE


M3


- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm, POSE VOIR ÉLÉVATIONS /
 16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK, SEE ELEVATIONS FOR
LAYING DIRECTION
- TREILLI MÉTALLIQUE GALVANISÉ 6 X 6mm /
GALVANIZED METAL MESH 6 X 6mm
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
  HORIZONTALE OU VERTICALE SELON LE SENS DU REVÊTEMENT /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, HORIZONTAL OR VERTICAL
DEPENDING OF LAYING DIRECTION
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VERTICALE OU
HORIZONTALE SELON LE SENS DU REVÊTEMENT /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, VERTICAL OR HORIZONTAL
DEPENDING OF LAYING DIRECTION
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEALED JOINTS
- BLOCS DE BÉTON 90mm OU 140mm EXISTANTS, VOIR INGÉNIEUR /
90mm OR 140mm EXISTING CONCRETE BLOCKS, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VERTICALE /
 19 X 64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C; VERTICAL
- PANNEAUX DE BÉTON LÉGER 16mm, 1370mm DE HAUTEUR /
 16mm LIGHTWEIGHT CEMENT BOARD, 1370mm HIGH
- CÉRAMIQUE, 1370mm DE HAUTEUR
 CERAMIC TILES, 1370mm HIGH
- CONTREPLAQUÉ 9mm RAINURÉ, EN PARTIE HAUTE À PEINDRE À 1370mm
DU PLANCHER. /
 9mm PAINTED PLYWOOD SIDING, GROOVED; AT 1370mm FROM FLOOR
(HIGHER PART OF WALL)


COMPOSITION MURS TOILETTES /COMPOSITION MURS TOILETTES /COMPOSITION MURS TOILETTES /COMPOSITION MURS TOILETTES /
WASHROOMS WALL TYPEWASHROOMS WALL TYPEWASHROOMS WALL TYPEWASHROOMS WALL TYPE


T2


- REVÊTEMENT EN ACIER PRÉPEINT /
RE-PAINTED METAL COATING
- MEMBRANE HAUTE TEMPÉRATURE /
HIGH TEMPERATURE MEMBRANE
- PONTAGE DE BOIS EXISTANT À SABLER, TEINDRE ET VERNIR /
EXISTING WOOD DECKING TO BE SANDED, STAINED AND VARNISHED
- FERMES DE TOIT EXISTANTES APPARENTES À SABLER, TEINDRE ET
VERNIR /
EXISTING EXPOSED ROOF TRUSSES TO BE SANDED, STAINED AND
VARNISHED


COMPOSITION TOITURE ABRI CUISINE /COMPOSITION TOITURE ABRI CUISINE /COMPOSITION TOITURE ABRI CUISINE /COMPOSITION TOITURE ABRI CUISINE /
KITCHEN SHELTER ROOF TYPEKITCHEN SHELTER ROOF TYPEKITCHEN SHELTER ROOF TYPEKITCHEN SHELTER ROOF TYPE


T1


- REVÊTEMENT EN ACIER PRÉPEINT /
RE-PAINTED METAL COATING
- MEMBRANE HAUTE TEMPÉRATURE /
HIGH TEMPERATURE MEMBRANE
- CONTREPLAQUÉ 13mm EXISTANT, VOIR INGÉNIEUR /
13mm EXISTING PLYWOOD, SEE STRUCTURE
- FERMES DE TOIT EXISTANTES, VOIR INGÉNIEUR /
EXISTING ROOF TRUSSES, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C
- CONTREPLAQUÉ 9mm RAINURÉ, PEINT /
9mm PAINTED PLYWOOD SIDING, GROOVED


COMPOSITION TOITURE TOILETTES /COMPOSITION TOITURE TOILETTES /COMPOSITION TOITURE TOILETTES /COMPOSITION TOITURE TOILETTES /
WASHROOMS ROOF TYPEWASHROOMS ROOF TYPEWASHROOMS ROOF TYPEWASHROOMS ROOF TYPE


M4


- REVÊTEMENT DE PANNEAU D'ALUMINIUM PRÉPEINT 3.2mm /
3.2mm PREPAINTED ALUMINUM PANEL
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEAL JOINTS
- CONTREPLAQUÉ 12.7mm, VOIR ING. /
 12.7mm PLYWOOD, SEE STRUCTURE
- MONTANTS DE BOIS 38 X 89mm EXISTANTS, VOIR INGÉNIEUR /
38 X 89mm EXISTING WOOD STUDS, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VOIR
ÉLÉVATIONS INTÉRIEURES SUR COUPES SCHÉMATIQUES /
19 X 64mm WOOD FURRING@ 406mm C/C, SEE INTERIOR ELEVATIONS
ON SCHEMATIC SECTIONS FOR LAYING DIRECTION
- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 X 83mm, POSE VOIR ÉLÉVATIONS
INTÉRIEURES SUR COUPES SCHÉMATIQUES /
16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK SIDING, SEE INTERIOR
ELEVATIONS ON SCHEMATIC SECTIONS FOR LAYING DIRECTION


COMPOSITION MUR ABRI DE CUISINE - ALUMINIUM /COMPOSITION MUR ABRI DE CUISINE - ALUMINIUM /COMPOSITION MUR ABRI DE CUISINE - ALUMINIUM /COMPOSITION MUR ABRI DE CUISINE - ALUMINIUM /
KITCHEN SHELTER WALL TYPE - ALUMINUMKITCHEN SHELTER WALL TYPE - ALUMINUMKITCHEN SHELTER WALL TYPE - ALUMINUMKITCHEN SHELTER WALL TYPE - ALUMINUM


PL1


- CONTREPLAQUÉ PEINT16mm /
16mm PAINTED PLYWOOD
- FOURRURES DE BOIS 19x64mm @ 406mm C/C /
19X64 WOOD FURRING @ 406mm C/C
- FERMES DE TOIT EXISTANTES / EXISTING ROOF TRUSSES


COMPOSITION PLAFOND LOCAL CONCIERGE, R.A.F. 45 min. /COMPOSITION PLAFOND LOCAL CONCIERGE, R.A.F. 45 min. /COMPOSITION PLAFOND LOCAL CONCIERGE, R.A.F. 45 min. /COMPOSITION PLAFOND LOCAL CONCIERGE, R.A.F. 45 min. /
JANITOR'S ROOM CEILING TYPE, 45 min. FIRE RATINGJANITOR'S ROOM CEILING TYPE, 45 min. FIRE RATINGJANITOR'S ROOM CEILING TYPE, 45 min. FIRE RATINGJANITOR'S ROOM CEILING TYPE, 45 min. FIRE RATING


M5


- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm, POSE VOIR
ÉLÉVATIONS /
 16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK, SEE ELEVATIONS
FOR LAYING DIRECTION
- TREILLI MÉTALLIQUE GALVANISÉ 6 X 6mm /
GALVANIZED METAL MESH 6 X 6mm
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
  HORIZONTALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, HORIZONTAL
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
VERTICALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, VERTICAL
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEALED JOINTS
- BLOCS DE BÉTON 90 OU 140mm EXISTANTS /
90 OR 140mm EXISTING CONCRETE BLOCKS
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
VERTICALE /
 19 X 64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C; VERTICAL
- CONTREPLAQUÉ PEINT 16mm /
16mm PAINTED PLYWOOD


COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE /COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE /COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE /COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE /
MECHANICAL ROOM WALL TYPEMECHANICAL ROOM WALL TYPEMECHANICAL ROOM WALL TYPEMECHANICAL ROOM WALL TYPE


PL2


- CONTREPLAQUÉ 16mm /
16mm PLYWOOD
- PANNEAUX DE GYPSE DE PAROIS DE PUITS DE 25,4mm /
25.4mm SHAFT WALL GYPSUM PANEL
- MONTANT C-H D'ACIER HORIZONTAL 64mm @ 610mm C/C /
64mm C-H HORIZONTAL STEEL STUD @ 610mm C/C
- GYPSE TYPE X 16mm /
16mm GYPSUM TYPE X
- CONTREPLAQUÉ 16mm PEINT /
16mm PAINTED PLYWOOD


COMPOSITION PLAFOND SALLE MÉCANIQUE /COMPOSITION PLAFOND SALLE MÉCANIQUE /COMPOSITION PLAFOND SALLE MÉCANIQUE /COMPOSITION PLAFOND SALLE MÉCANIQUE /
MECHANICAL ROOM CEILING TYPEMECHANICAL ROOM CEILING TYPEMECHANICAL ROOM CEILING TYPEMECHANICAL ROOM CEILING TYPE


P1


- FINI PLANCHER /
 FLOOR FINISH
- DALLE DE BÉTON ARMÉ (DALLE À RECONSTRUIRE), VOIR INGÉNIEUR /
 REINFORCED CONCRETE NEW SLAB, SEE STRUCTURE
- - - - PARE-VAPEUR /
VAPOUR BARRIER
- INFRASTRUCTURE, VOIR INGÉNIEUR /
INFRASTRUCTURE SEE STRUCTURE


COMPOSITION PLANCHER (ZONE DE DALLE À RECONSTRUIRE  /COMPOSITION PLANCHER (ZONE DE DALLE À RECONSTRUIRE  /COMPOSITION PLANCHER (ZONE DE DALLE À RECONSTRUIRE  /COMPOSITION PLANCHER (ZONE DE DALLE À RECONSTRUIRE  /
FLOOR TYPE (NEW SLAB AREA)FLOOR TYPE (NEW SLAB AREA)FLOOR TYPE (NEW SLAB AREA)FLOOR TYPE (NEW SLAB AREA)


M6


- REVÊTEMENT DE PANNEAU D'ALUMINIUM PRÉPEINT 3.2mm /
3.2mm PREPAINTED ALUMINUM PANEL
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEAL JOINTS
- CONTREPLAQUÉ 12.7mm, VOIR ING. /
 12.7mm PLYWOOD, SEE STRUCTURE
- MONTANTS DE BOIS 38 X89 ou 140mm, VOIR INGÉNIEUR /
38X89 or 140mm WOOD STUDS, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VERTICALE /
 19 X 64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C; VERTICAL
- CONTREPLAQUÉ PEINT 16mm /
16mm PAINTED PLYWOOD


COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE - ALUMINIUM /COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE - ALUMINIUM /COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE - ALUMINIUM /COMPOSITION MUR SALLE MÉCANIQUE - ALUMINIUM /
MECHANICAL ROOM WALL TYPE - ALUMINUMMECHANICAL ROOM WALL TYPE - ALUMINUMMECHANICAL ROOM WALL TYPE - ALUMINUMMECHANICAL ROOM WALL TYPE - ALUMINUM


M7


- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm, POSE VOIR ÉLÉVATIONS /
 16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK, SEE ELEVATIONS FOR
LAYING DIRECTION
- TREILLI MÉTALLIQUE GALVANISÉ 6 X 6mm /
GALVANIZED METAL MESH 6 X 6mm
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
  HORIZONTALE OU VERTICALE SELON LE SENS DU REVÊTEMENT /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, HORIZONTAL OR VERTICAL
DEPENDING OF LAYING DIRECTION
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VERTICALE OU
HORIZONTALE SELON LE SENS DU REVÊTEMENT /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, VERTICAL OR HORIZONTAL
DEPENDING OF LAYING DIRECTION
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEALED JOINTS
- BLOCS DE BÉTON 90mm OU 140mm EXISTANTS, VOIR INGÉNIEUR /
90mm OR 140mm EXISTING CONCRETE BLOCKS, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VERTICALE /
 19 X 64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C; VERTICAL
- PANNEAUX DE BÉTON LÉGER 16mm /
 16mm LIGHTWEIGHT CEMENT BOARD
- ENDUIT MURAL À BASE DE POLYURÉTHANE FLEXIBLE /
FLEXIBLE POLYURETHANE WALL COATING SYSTEM


COMPOSITION MURS DOUCHES /COMPOSITION MURS DOUCHES /COMPOSITION MURS DOUCHES /COMPOSITION MURS DOUCHES /
SHOWERS WALL TYPESHOWERS WALL TYPESHOWERS WALL TYPESHOWERS WALL TYPE


M8


- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm, POSE HORIZONTAL /
 16 X 83mm TONGUE AND GROOVE WOOD PLANK, HORIZONTAL
- TREILLI MÉTALLIQUE GALVANISÉ 6 X 6mm /
GALVANIZED METAL MESH 6 X 6mm
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE
  VERTICALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, VERTICAL
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE HORIZONTALE /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C, HORIZONTAL
- PARE-AIR, JOINTS SCELLÉS /
AIR BARRIER, SEALED JOINTS
- MONTANTS DE BOIS 38 X 89mm, VOIR ING. /
38 X 89mm WOOD STUDS, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C, POSE VERTICALE /
 19 X 64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C; VERTICAL
- PANNEAUX DE BÉTON LÉGER 16mm, 1370mm DE HAUTEUR /
 16mm LIGHTWEIGHT CEMENT BOARD, 1370mm HIGH
- CÉRAMIQUE, 1370mm DE HAUTEUR
 CERAMIC TILES, 1370mm HIGH
- CONTREPLAQUÉ 9mm RAINURÉ, EN PARTIE HAUTE À PEINDRE À 1370mm
DU PLANCHER. /
 9mm PAINTED PLYWOOD SIDING, GROOVED; AT 1370mm FROM FLOOR
(HIGHER PART OF WALL)


COMPOSITION MURS TOILETTES - NOUVEAU /COMPOSITION MURS TOILETTES - NOUVEAU /COMPOSITION MURS TOILETTES - NOUVEAU /COMPOSITION MURS TOILETTES - NOUVEAU /
NEW WASHROOMS WALL TYPENEW WASHROOMS WALL TYPENEW WASHROOMS WALL TYPENEW WASHROOMS WALL TYPE


T3


- REVÊTEMENT EN ACIER PRÉPEINT /
RE-PAINTED METAL COATING
- MEMBRANE HAUTE TEMPÉRATURE /
HIGH TEMPERATURE MEMBRANE
- CONTREPLAQUÉ 13mm EXISTANT, VOIR INGÉNIEUR /
13mm EXISTING PLYWOOD, SEE STRUCTURE
- FERMES DE TOIT EXISTANTES, VOIR INGÉNIEUR /
EXISTING ROOF TRUSSES, SEE STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS 19 X 64mm @ 406mm C/C /
19X64mm WOOD FURRING @ 406mm C/C
- REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16 x 83mm /
 16 X 83mm TONG AND GROOVE WOOD PLANK


COMPOSITION TOITURE HALL /COMPOSITION TOITURE HALL /COMPOSITION TOITURE HALL /COMPOSITION TOITURE HALL /
HALL ROOF TYPEHALL ROOF TYPEHALL ROOF TYPEHALL ROOF TYPE
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LÉGENDE ÉLÉVATIONS /LÉGENDE ÉLÉVATIONS /LÉGENDE ÉLÉVATIONS /LÉGENDE ÉLÉVATIONS /
ELEVATION LEGEND ELEVATION LEGEND ELEVATION LEGEND ELEVATION LEGEND ::::


AAAA


BBBB REVÊTEMENT DE TOITURE MÉTALLIQUE PRÉPEINT /REVÊTEMENT DE TOITURE MÉTALLIQUE PRÉPEINT /REVÊTEMENT DE TOITURE MÉTALLIQUE PRÉPEINT /REVÊTEMENT DE TOITURE MÉTALLIQUE PRÉPEINT /
PREPAINTED METAL ROOFPREPAINTED METAL ROOFPREPAINTED METAL ROOFPREPAINTED METAL ROOF


REVÊTEMENT DE BOIS VERTICAL OU HORIZONTAL /REVÊTEMENT DE BOIS VERTICAL OU HORIZONTAL /REVÊTEMENT DE BOIS VERTICAL OU HORIZONTAL /REVÊTEMENT DE BOIS VERTICAL OU HORIZONTAL /
VERTICAL OR HORIZONTAL WOOD SIDINGVERTICAL OR HORIZONTAL WOOD SIDINGVERTICAL OR HORIZONTAL WOOD SIDINGVERTICAL OR HORIZONTAL WOOD SIDING


TYPE DE FENÊTRE, VOIR FEUILLE A701c /TYPE DE FENÊTRE, VOIR FEUILLE A701c /TYPE DE FENÊTRE, VOIR FEUILLE A701c /TYPE DE FENÊTRE, VOIR FEUILLE A701c /
WINDOW TYPE, SEE PAGE A701cWINDOW TYPE, SEE PAGE A701cWINDOW TYPE, SEE PAGE A701cWINDOW TYPE, SEE PAGE A701c


XXXX


CCCC REVÊTEMENT PANNEAU D'ALUMINIUM PRÉPEINT 3.2mm /REVÊTEMENT PANNEAU D'ALUMINIUM PRÉPEINT 3.2mm /REVÊTEMENT PANNEAU D'ALUMINIUM PRÉPEINT 3.2mm /REVÊTEMENT PANNEAU D'ALUMINIUM PRÉPEINT 3.2mm /
PREPAINTED ALUMINUM PANELPREPAINTED ALUMINUM PANELPREPAINTED ALUMINUM PANELPREPAINTED ALUMINUM PANEL


NOTES CONSTRUCTION COUPES SCHÉMATIQUE /NOTES CONSTRUCTION COUPES SCHÉMATIQUE /NOTES CONSTRUCTION COUPES SCHÉMATIQUE /NOTES CONSTRUCTION COUPES SCHÉMATIQUE /
CONSTRUCTION SCHEMATIC SECTIONS NOTES CONSTRUCTION SCHEMATIC SECTIONS NOTES CONSTRUCTION SCHEMATIC SECTIONS NOTES CONSTRUCTION SCHEMATIC SECTIONS NOTES ::::


PLINTHE AU BAS DU MUR DE 300mm DE HAUTEUR. /PLINTHE AU BAS DU MUR DE 300mm DE HAUTEUR. /PLINTHE AU BAS DU MUR DE 300mm DE HAUTEUR. /PLINTHE AU BAS DU MUR DE 300mm DE HAUTEUR. /
300mm HIGH BASEBOARD300mm HIGH BASEBOARD300mm HIGH BASEBOARD300mm HIGH BASEBOARD


1


2 FERME DE TOIT APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR /FERME DE TOIT APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR /FERME DE TOIT APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR /FERME DE TOIT APPARENTE À SABLER, TEINDRE ET VERNIR /
VISIBLE TRUSS TO BE SANDED, STAINED AND VARNISHEDVISIBLE TRUSS TO BE SANDED, STAINED AND VARNISHEDVISIBLE TRUSS TO BE SANDED, STAINED AND VARNISHEDVISIBLE TRUSS TO BE SANDED, STAINED AND VARNISHED


3 POÊLE À BOIS, VOIR MÉCANIQUE. /POÊLE À BOIS, VOIR MÉCANIQUE. /POÊLE À BOIS, VOIR MÉCANIQUE. /POÊLE À BOIS, VOIR MÉCANIQUE. /
WOOD STOVE, SEE MECHANICALWOOD STOVE, SEE MECHANICALWOOD STOVE, SEE MECHANICALWOOD STOVE, SEE MECHANICAL


4
CROCHETS MURAUX SUR CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UNCROCHETS MURAUX SUR CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UNCROCHETS MURAUX SUR CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UNCROCHETS MURAUX SUR CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN
FOND DE CLOUAGE DANS LE MUR, VOIR A801c /FOND DE CLOUAGE DANS LE MUR, VOIR A801c /FOND DE CLOUAGE DANS LE MUR, VOIR A801c /FOND DE CLOUAGE DANS LE MUR, VOIR A801c /
WALL MOUNTED HOOKS ON PLYWOOD, INSTALL A NAILINGWALL MOUNTED HOOKS ON PLYWOOD, INSTALL A NAILINGWALL MOUNTED HOOKS ON PLYWOOD, INSTALL A NAILINGWALL MOUNTED HOOKS ON PLYWOOD, INSTALL A NAILING
BOARD IN THE WALL, SEE A801cBOARD IN THE WALL, SEE A801cBOARD IN THE WALL, SEE A801cBOARD IN THE WALL, SEE A801c


5
TABLES ET BANCS RÉCUPÉRÉS À SABLER ET À VERNIR, VOIRTABLES ET BANCS RÉCUPÉRÉS À SABLER ET À VERNIR, VOIRTABLES ET BANCS RÉCUPÉRÉS À SABLER ET À VERNIR, VOIRTABLES ET BANCS RÉCUPÉRÉS À SABLER ET À VERNIR, VOIR
PHOTO A801c /PHOTO A801c /PHOTO A801c /PHOTO A801c /
RECLAIMED TABLE AND BENCHES TO BE SANDED ANDRECLAIMED TABLE AND BENCHES TO BE SANDED ANDRECLAIMED TABLE AND BENCHES TO BE SANDED ANDRECLAIMED TABLE AND BENCHES TO BE SANDED AND
VARNISHED, SEE PHOTO A801cVARNISHED, SEE PHOTO A801cVARNISHED, SEE PHOTO A801cVARNISHED, SEE PHOTO A801c


6
PANNEAU D'AFFICHAGE, VOIR DEVIS /PANNEAU D'AFFICHAGE, VOIR DEVIS /PANNEAU D'AFFICHAGE, VOIR DEVIS /PANNEAU D'AFFICHAGE, VOIR DEVIS /
BULLETIN BOARD, SEE SPECIFICATIONSBULLETIN BOARD, SEE SPECIFICATIONSBULLETIN BOARD, SEE SPECIFICATIONSBULLETIN BOARD, SEE SPECIFICATIONS


7
DESCENTE DE GOUTTIÈRE À RACCORDER AVEC LA DESCENTEDESCENTE DE GOUTTIÈRE À RACCORDER AVEC LA DESCENTEDESCENTE DE GOUTTIÈRE À RACCORDER AVEC LA DESCENTEDESCENTE DE GOUTTIÈRE À RACCORDER AVEC LA DESCENTE
VERTICALE /VERTICALE /VERTICALE /VERTICALE /
GUTTER TO CONNECT TO THE VERTICAL GUTTERGUTTER TO CONNECT TO THE VERTICAL GUTTERGUTTER TO CONNECT TO THE VERTICAL GUTTERGUTTER TO CONNECT TO THE VERTICAL GUTTER
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LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGEND::::


FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /
PRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPED


24


MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANE


25


PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / 3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE26


ÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POUR
FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /
19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO
ATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWS


27


CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /
CENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALL


28


CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,
ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / 19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED
PLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLES


29


PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / 170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS30


PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /
3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.


31


GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /
GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.


32


MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / ALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDING33


VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /
9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C


34


CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT


1


LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.2


MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /
WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.


3


ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.4


PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / VARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECE5


SCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / INTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD AT
PERIMETERPERIMETERPERIMETERPERIMETER


6


ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/
INSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENING


7


MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / SELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE8


NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOW9


SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / PRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHING10


BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /
38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C


11


OUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / CONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITO
NET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATION


12


FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /
19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C


13


CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / 12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD35


PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /
16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS


14


ESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / SPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FOR
VENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLI


15


MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHING


16


17


18


19


20


21


22


23


MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /
AIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANE


PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /
FOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREEN


REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / 16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL


GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / 6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH


CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 16mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD


PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /
38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE


 38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU / CONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mm


MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIP36


PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / CLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANEL37


CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / END OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAP38


PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /
300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL


39


SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER ROD40


MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE SELF-SELF-SELF-SELF-
ADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANE


41


BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / COMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAIL42


SOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LA
FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / REQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FUR


43


LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.44


FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.45


SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/
ALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BED


46


NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.47


PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / WOOD DOORWOOD DOORWOOD DOORWOOD DOOR48


CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /
PAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATION


49


FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-850


FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /
ADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENT


51


MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / EPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAR52


PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / LOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATE
PLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICAL


53


SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / STOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPS54


PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / 14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET55


56 MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /
38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE


57


58


59


60


61


62


63


64


RIVET / RIVET / RIVET / RIVET / RIVETRIVETRIVETRIVET


MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / PRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDING


RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / BUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPE


SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SEALANTSEALANTSEALANTSEALANT


38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /
38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH


FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / EXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSS


38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /
38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS


MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWER
SCOPESCOPESCOPESCOPE
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66


67


REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /
16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL


PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /
EDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONS


LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.
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BÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/C


LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND ::::
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69 MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / BLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NET


MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / 20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING


70 SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / FIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANT


71 CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / 19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD


72 CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ GROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANEL
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38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm38x89mm38x89mm38x89mm


LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.


CONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LA
LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT
FIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHT
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FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / MEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTER


MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / AIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE


ATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉE
EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /
MOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEEL
PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)


DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./
76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT


CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / EASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHED


VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @
400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE
GALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUT
DE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DE
BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / EXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mm
DIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METAL
MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.
OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.


BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / 38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME


BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /
38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES
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85 JOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉ
DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT GUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TO
ONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTER
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LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGEND::::


FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /
PRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPED
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MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANE


25


PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / 3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE26


ÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POUR
FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /
19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO
ATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWS


27


CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /
CENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALL


28


CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,
ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / 19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED
PLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLES


29


PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / 170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS30


PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /
3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.


31


GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /
GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.
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MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / ALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDING33


VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /
9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C


34


CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT


1


LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.2


MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /
WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.


3


ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.4


PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / VARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECE5


SCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / INTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD AT
PERIMETERPERIMETERPERIMETERPERIMETER


6


ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/
INSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENING
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MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / SELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE8


NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOW9


SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / PRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHING10


BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /
38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C


11


OUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / CONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITO
NET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATION
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FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /
19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C
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CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / 12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD35


PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /
16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS
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ESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / SPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FOR
VENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLI
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MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHING
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MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /
AIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANE


PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /
FOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREEN


REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / 16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL


GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / 6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH


CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 16mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD


PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /
38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE


 38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU / CONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mm


MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIP36


PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / CLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANEL37


CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / END OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAP38


PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /
300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL
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SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER ROD40


MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE SELF-SELF-SELF-SELF-
ADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANE


41


BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / COMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAIL42


SOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LA
FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / REQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FUR
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LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.44


FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.45


SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/
ALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BED
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NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.47


PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / WOOD DOORWOOD DOORWOOD DOORWOOD DOOR48


CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /
PAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATION
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FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-850


FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /
ADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENT
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MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / EPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAR52


PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / LOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATE
PLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICAL
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SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / STOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPS54


PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / 14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET55


56 MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /
38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE
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RIVET / RIVET / RIVET / RIVET / RIVETRIVETRIVETRIVET


MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / PRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDING


RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / BUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPE


SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SEALANTSEALANTSEALANTSEALANT


38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /
38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH


FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / EXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSS


38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /
38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS


MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWER
SCOPESCOPESCOPESCOPE
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REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /
16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL


PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /
EDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONS


LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.
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BÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/C


LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND ::::
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69 MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / BLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NET


MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / 20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING


70 SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / FIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANT


71 CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / 19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD


72 CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ GROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANEL
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38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm38x89mm38x89mm38x89mm


LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.


CONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LA
LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT
FIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHT
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FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / MEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTER


MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / AIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE


ATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉE
EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /
MOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEEL
PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)


DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./
76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT


CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / EASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHED


VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @
400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE
GALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUT
DE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DE
BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / EXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mm
DIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METAL
MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.
OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.


BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / 38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME


BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /
38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES
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85 JOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉ
DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT GUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TO
ONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTER
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COUPE DE MUR BLOC SANITAIRE / SANITARY BLOC WALL SECTION1


A352c  1 : 5


COUPE DE MUR ENTRÉE / ENTRANCE WALL SECTION2
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LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGEND::::


FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /
PRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPED
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MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANE
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PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / 3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE26


ÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POUR
FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /
19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO
ATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWS


27


CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /
CENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALL
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CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,
ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / 19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED
PLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLES


29


PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / 170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS30


PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /
3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.


31


GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /
GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.
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MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / ALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDING33


VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /
9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C
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CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT


1


LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.2


MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /
WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.


3


ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.4


PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / VARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECE5


SCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / INTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD AT
PERIMETERPERIMETERPERIMETERPERIMETER


6


ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/
INSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENING


7


MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / SELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE8


NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOW9


SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / PRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHING10


BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /
38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C


11


OUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / CONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITO
NET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATION


12


FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /
19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C
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CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / 12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD35


PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /
16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS


14


ESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / SPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FOR
VENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLI


15


MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHING
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17


18


19


20


21


22


23


MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /
AIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANE


PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /
FOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREEN


REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / 16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL


GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / 6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH


CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 16mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD


PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /
38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE


 38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU / CONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mm


MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIP36


PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / CLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANEL37


CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / END OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAP38


PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /
300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL
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SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER ROD40


MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE SELF-SELF-SELF-SELF-
ADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANE


41


BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / COMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAIL42


SOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LA
FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / REQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FUR


43


LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.44


FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.45


SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/
ALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BED
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NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.47


PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / WOOD DOORWOOD DOORWOOD DOORWOOD DOOR48


CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /
PAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATION
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FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-850


FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /
ADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENT


51


MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / EPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAR52


PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / LOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATE
PLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICAL
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SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / STOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPS54


PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / 14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET55


56 MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /
38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE
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60
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62


63
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RIVET / RIVET / RIVET / RIVET / RIVETRIVETRIVETRIVET


MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / PRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDING


RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / BUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPE


SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SEALANTSEALANTSEALANTSEALANT


38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /
38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH


FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / EXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSS


38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /
38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS


MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWER
SCOPESCOPESCOPESCOPE
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67


REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /
16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL


PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /
EDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONS


LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.
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BÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/C


LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND ::::
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69 MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / BLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NET


MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / 20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING


70 SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / FIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANT


71 CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / 19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD


72 CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ GROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANEL
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74


75


38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm38x89mm38x89mm38x89mm


LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.


CONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LA
LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT
FIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHT
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FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / MEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTER


MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / AIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE


ATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉE
EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /
MOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEEL
PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)


DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./
76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT


CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / EASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHED


VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @
400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE
GALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUT
DE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DE
BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / EXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mm
DIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METAL
MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.
OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.


BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / 38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME


BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /
38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES
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85 JOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉ
DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT GUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TO
ONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTER
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LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGEND::::


FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /
PRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPED
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MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANE


25


PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / 3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE26


ÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POUR
FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /
19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO
ATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWS


27


CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /
CENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALL


28


CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,
ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / 19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED
PLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLES


29


PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / 170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS30


PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /
3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.


31


GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /
GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.


32


MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / ALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDING33


VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /
9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C


34


CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT


1


LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.2


MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /
WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.


3


ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.4


PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / VARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECE5


SCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / INTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD AT
PERIMETERPERIMETERPERIMETERPERIMETER


6


ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/
INSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENING


7


MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / SELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE8


NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOW9


SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / PRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHING10


BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /
38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C


11


OUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / CONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITO
NET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATION


12


FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /
19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C


13


CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / 12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD35


PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /
16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS


14


ESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / SPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FOR
VENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLI


15


MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHING


16


17


18


19


20


21


22


23


MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /
AIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANE


PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /
FOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREEN


REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / 16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL


GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / 6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH


CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 16mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD


PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /
38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE


 38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU / CONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mm


MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIP36


PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / CLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANEL37


CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / END OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAP38


PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /
300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL


39


SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER ROD40


MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE SELF-SELF-SELF-SELF-
ADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANE


41


BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / COMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAIL42


SOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LA
FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / REQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FUR


43


LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.44


FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.45


SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/
ALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BED


46


NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.47


PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / WOOD DOORWOOD DOORWOOD DOORWOOD DOOR48


CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /
PAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATION


49


FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-850


FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /
ADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENT


51


MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / EPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAR52


PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / LOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATE
PLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICAL


53


SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / STOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPS54


PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / 14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET55


56 MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /
38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE


57


58


59


60


61


62


63


64


RIVET / RIVET / RIVET / RIVET / RIVETRIVETRIVETRIVET


MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / PRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDING


RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / BUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPE


SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SEALANTSEALANTSEALANTSEALANT


38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /
38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH


FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / EXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSS


38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /
38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS


MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWER
SCOPESCOPESCOPESCOPE


65


66


67


REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /
16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL


PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /
EDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONS


LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.
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77


78


79


BÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/C


LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND ::::
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69 MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / BLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NET


MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / 20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING


70 SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / FIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANT


71 CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / 19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD


72 CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ GROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANEL
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74


75


38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm38x89mm38x89mm38x89mm


LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.


CONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LA
LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT
FIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHT
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81


82


FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / MEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTER


MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / AIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE


ATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉEATTACHES DE FIXATIONS AVEC PLAQUE DE 3mm EN ACIER GALV. PLIÉE
EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /EN ''U'' (3 ATTACHES PAR DESCENTE) /
MOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEELMOUNTING CLIPS WITH 3mm "U" SHAPE FOLDED GALVANIZED STEEL
PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)PLATE (3 CLIPS PER DOWNSPOUT)


DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./DESCENTE EN TUBE HSS 76X76X4.8mm GALV./
76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT76X76X4.8mm GLAVANIZED HSS TUBE DOWNSPOUT


CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / CÈDRE DE L'EST VERNI / EASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHEDEASTERN CEDAR, VARNISHED


VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @VENTILATION DES MURS EXTÉRIEURS: FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. @
400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE400mm C/C DANS LE CONTREPLAQUÉ, INSTALLER UN TRELLI MÉTALLIQUE
GALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUTGALVANISÉ 6X6mm, EFFECTUER LES OUVERTURES À 200mm AU BAS ET AU HAUT
DE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DEDE TOUS LES MURS. FAIRE DES OUVERTURES DE 25mm DIA. AUX MONTANTS DE
BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / BOIS AU BAS ET AU HAUT DES MURS / EXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mmEXTERIOR WALLS VENTILATION; 25mm
DIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METALDIA. OPENINGS @ 400mm C/C IN PLYWOOD, INSTALL 6X6mm GALVANIZED METAL
MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.MESH, OPENINGS @ 200mm OF TOP AND BOTTOM OF ALL WALLS. 25mm DIA.
OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.OPENINGS IN WOOD STUDS AT TOP AND BOTTOM OF WALLS.


BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / BÂTI EN 38x38mm / 38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME38x38mm FRAME


BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /BÂTI AU PÉRIMÈTRE EN 38x140mm FIXÉ SUR LES FERMES /
38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES38x140mm FRAME AT PERIMETER ATTACHED TO THE TRUSSES
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85 JOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉJOINT DE GOUTTIÈRE, PLAQUE D'ACIER GALV. 3mm SOUDÉE D'UN SEUL CÔTÉ
DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT DE LA GOUTTIÈRE / JOINT GUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TOGUTTER, 3mm GALVANIZED STEEL PLATE, JOIN TO
ONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTERONE SIDE OF THE GUTTER
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COUPE DE MURS NOUVELLE
CONSTRUCTION / BUILDING C
NEW CONSTRUCTION WALL


SECTION


2018-03-14


2018-03-14


2018-03-14


1 SOUMISSIONS / FOR TENDER 2018/03/28


BÂTIMENT C


A301c  1 : 5


COUPE DE MUR REV. ALUMINIUM / ALUMINUM COATING WALL SECTION1





		Feuilles

		A000c - BÂTIMENT C / BUILDING C

		A101c - PLAN DU SITE ET LOCALISATION / SITE PLAN AND LOCATION OF BUILDING C

		A121c - PLAN REZ-DE-CHAUSSÉE ET ÉLÉVATIONS DÉMOLITION / BUILDING C DEMOLITION GROUND FLOOR PLAN AND ELEVATIONS

		A122c - ÉLÉVATIONS DÉMOLITION / BUILDING C DEMOLITION ELEVATIONS

		A123c - RELEVÉ PHOTOGRAPHIQUE / BUILDING C EXISTING BUILDING PHOTOS

		A201c - PLAN REZ-DE-CHAUSSÉE ET TOITURE / BUILDING C GROUND FLOOR AND ROOF PLAN

		A251c - PLAN DE PLAFOND / BUILDING C CEILING PLAN

		A301c - ÉLÉVATIONS / BUILDING C ELEVATIONS

		A351c - COMPOSITIONS TYPES / BUILDING C WALL TYPES

		A352c - COUPES SCHÉMATIQUES / BUILDING C SCHEMATIC SECTIONS

		A401c - COUPE DE MURS DÉMOLITION / BUILDING C DEMOLITION WALL SECTION

		A402c - COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION

		A403c - COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION

		A404c - COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION

		A405c - COUPE DE MURS NOUVELLE CONSTRUCTION / BUILDING C NEW CONSTRUCTION WALL SECTION

		A406c - COUPES AGRANDIES / BUILDING C ENLARGED SECTION

		A451c - DÉTAILS EN PLAN / BUILDING C PLAN DETAILS

		A701c - SYSTÈMES, CLOISONS ET LÉGENDES / BUILDING C SYSTEMS, WALL TYPES AND LEGENDS

		A801c - ÉLÉVATIONS INTÉRIEURES / BUILDING C ENLARGED PLANS AND INTERIOR ELEVATIONS





				2018-04-04T11:15:07-0400

		Stephan Gilbert












LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGENDCONSTRUCTION SECTION LEGEND::::


FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /FASCIA EN TÔLE D'ACIER PRÉPEINT CAL. 22 AGRAFÉ /
PRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPEDPRE-PAINTED GAUGE 22 STEEL FASCIA CLIPPED


24


MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR MEMBRANE PARE-AIR /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALEAD OVER AIR BARRIER MEMBRANE


25


PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / PLAQUE PLIÉE 3mm EN ACIER GALV. / 3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE3mm GALVANIZED FOLDED STEEL PLATE26


ÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POURÉQUERRE 19x19mm CONTINUE EN ACIER GALV. SOUDÉE À LA GOUTTIÈRE POUR
FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /FIXATION DU CONTREPLAQUÉ AVEC VIS À TÊTES FRAISÉES EN ACIER INOX. /
19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO19x19mm CONTINUOUS GALVANIZED STEEL ANGLE WELDED TO THE GUTTER TO
ATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWSATTACH THE PLYWOOD, WITH STAINLESS STEEL COUNTERSUNK SCREWS


27


CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /CENTRER LA DESCENTE SUR LA FAÇADE DU MURET /
CENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALLCENTER THE GUTTER DESCENT ON THE FACE WALL


28


CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,CONTREPLAQUÉ 19mm TRAITÉ POUR FIXATION DES PLANCHES EXTÉRIEURES,
ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / ENCOCHER LE CONTREPLAQUÉ POUR INSÉRER LES ÉQUERRES / 19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED19mm TREATED
PLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLESPLYWOOD TO FIX EXTERIOR PLANKS, NOTCH THE PLYWOOD TO INSERT ANGLES


29


PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / PLANCHES DE CÈDRE 170mm DE HAUTEUR / 170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS170mm HIGH CEDAR PLANKS30


PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /PLAQUE 3mm EN ACIER GALV. AVEC SOUDURE CONTINUE, PENTE 0.5% MIN. /
3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.3mm GLAVANIZED STEEL PLATE WITH CONTINUOUS WELD, 0.5% SLOPE MIN.


31


GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /GRILLAGE PARE-FEUILLES DE MÉTAUX RUSSEL, CAL.10 /
GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.GUTTER PROTECTOR MESH BY RUSSEL METALS 10 GA.


32


MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / MOULURE EN ALUMINIUM / ALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDINGALUMINUM MOLDING33


VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /VIS TIREFOND À TÊTE HEXAGONALE EN ACIER INOX 9mm DIAMÈTRE @ 400mm C/C /
9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C9mm DIAMETER STAINLESS STEEL HEXAGONAL HEAD LAG SCREW @ 400mm C/C


34


CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /CONTREPLAQUÉ 19mm POUR FIXATION DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT19mm PLYWOOD TO LIGHT FIXTURE SUPPORT


1


LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / LUMINAIRE MURAL, VOIR ING. / WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE, SEE ENG.2


MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /MONTANTS DE BOIS, VOIR ING. /
WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.WOOD STUDS, SEE ENG.


3


ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR ING. / STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.STRUCTURAL ELEMENT, SEE ENG.4


PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / PIÈCE EN CÈDRE MASSIF VERNI / VARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECEVARNISHED SOLID CEDAR WOOD PIECE5


SCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DESCELLANT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR ET BOUDIN D'ÉTHAFOAM AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / L'OUVERTURE / INTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD ATINTERIOR AND EXTERIOR SEALANT AND ETHAFOAM BEAD AT
PERIMETERPERIMETERPERIMETERPERIMETER


6


ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/ISOLANT AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE/
INSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENINGINSULATION AT PERIMETER OF OPENING


7


MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / MEMBRANE AUTOCOLLANTE / SELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANESELF-ADHESIVE MEMBRANE8


NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NOUVELLE FENÊTRE / NEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOWNEW WINDOW9


SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / SOLIN EN ACIER PRÉPEINT CAL.24 / PRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHINGPRE-PAINTED 24 GAUGE STEEL FLASHING10


BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /BÂTI DE BOIS EN 38X89mm @400mm C/C /
38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C38X89mm WOOD FRAMING @ 400mm C/C


11


OUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIREOUVERTURE POUR VENTILATION CONTINUE AVEC BANDE MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / D'ALUMINIUM NOIR / CONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITOCONTINUOUS OPENING WITH BLACK ALUMINUM MOSQUITO
NET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATIONNET FOR VENTILATION


12


FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /FOURRURES DE BOIS 19X64mm @ 400mm C/C /
19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C19x64mm WOOD FURRING @ 400mm C/C


13


CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / CONTREPLAQUÉ 12,7mm / 12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD12.7mm PLYWOOD35


PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /PLANCHE DE BOIS 16X83mm EN CÈDRE DE L'EST NATUREL /
16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS16X83mm NATURAL EASTERN CEDAR WOOD PLANKS


14


ESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIREESPACE DE 15mm POUR VENTILATION, INSTALLER UN MOUSTIQUAIRE
D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / D'ALUMINIUM NOIR ET UN TREILLI MÉTALLIQUE / SPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FORSPACE OF 15mm FOR
VENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLIVENTILATION, INSTALL A BLACK ALUMINUM SCREEN AND A METAL TREILLI


15


MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /MEMBRANE AUTOCOLLANTE SCELLÉE SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE /
SELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHINGSELF-ADHESIVE MEMBRANE SEALED TO THE METAL FLASHING


16


17


18


19


20


21


22


23


MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /MEMBRANE PARE-AIR SCELLÉE SUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE /
AIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE SEALED OVER SELF-ADHESIVE MEMBRANE


PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /PLIER LE TREILLI SOUS LE MOUSTIQUAIRE /
FOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREENFOLDING THE TREILLI UNDER THE SCREEN


REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / REVÊTEMENT DE BOIS 16X83mm, VERTICAL / 16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm WOOD SIDING, VERTICAL


GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / GRILLAGE ACIER GALVANISÉ 6X6mm / 6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH6X6mm GALVANIZED METAL MESH


CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 1CONTREPLAQUÉ 16mm / 16mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD6mm PLYWOOD


PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /PIÈCE CONTINUE EN 38x184mm /
38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE38x184mm CONTINUOUS PIECE


 38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU /  38X140mm CONTINU / CONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mmCONTINUOUS 38x140mm


MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULURE ET AGRAFE / MOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIPMOULDING AND CLIP36


PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / PANNEAU AGRAFÉ / CLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANELCLIPPED PANEL37


CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / CAPUCHON DE BOUT DE PANNEAU / END OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAPEND OF PANEL CAP38


PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /PLINTHE 300mm DE HAUT, CAOUTCHOUC SUR PANNEAU DE BÉTON 12,7mm /
300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL300mm HIGH RUBBER BASEBOARD ON12.7mm CONCRETE PANEL


39


SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SCELLANT SUR BOUDIN COMPRESSIBLE / SEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER RODSEALANT ON BACKER ROD40


MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE MEMBRANE AUTOCOLLANTE HAUTE TEMPÉRATURE / HIGH TEMPERATURE SELF-SELF-SELF-SELF-
ADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANEADHESIVE MEMBRANE


41


BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / BANDE COMPRESSIBLE SOUS LA LISSE / COMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAILCOMPRESSIBLE STRIP UNDER SHOERAIL42


SOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LASOUFFLAGE DE DIMENSION REQUISE ENTRE LE CONTREPLAQUÉ ET LA
FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / FOURRURE / REQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FURREQUIRED DIMENSION PIECE BETWEEN PLYWOOD AND FUR


43


LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / LINTEAU DE BOIS, VOIR ING. / WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.WOOD LINTEL, SEE ENG.44


FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / FICHE D'ANCRAGE, VOIR ING. / GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.GROUND SLEEVE, SEE ENG.45


SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/SEUIL EN ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE DANS UN LIT DE SCELLANT/
ALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BEDALUMINUM SILL WITH THERMAL BREAK IN SEALANT BED


46


NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW NOUVELLE DALLE DE BÉTON, VOIR ING. / NEW CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.CONCRETE SLAB, SEE ENG.47


PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / PORTE EN BOIS / WOOD DOORWOOD DOORWOOD DOORWOOD DOOR48


CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /CADRE EN ACIER PEINT, ISOLÉ AVEC ISOLANT EN NATTE /
PAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATIONPAINTED STEEL FRAME, INSULATED WITH FIBER GLASS INSULATION


49


FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / FAÎTIÈRE MODÈLE FV-8 / VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-8VENTED RIDGE MODEL FV-850


FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /FERMETURE VENTILÉE ADHÉSIVE TYPE ''LP2'' DE VICWEST OU ÉQUIVALENT /
ADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENTADHESIVE VENTED CLOSURE; TYPE "LP2" OF VICWEST OR EQUIVALENT


51


MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / MORTIER POUR PLINTHE À GORGE / EPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAREPOXY COVE MORTAR52


PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / PERSIENNE ET PLÉNUM ISOLÉ, VOIR MÉCANIQUE / LOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATELOUVER AND INSULATE
PLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICALPLENUM, SEE MECHANICAL


53


SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / SEUIL BUTOIR / STOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPSSTOP STRIPS54


PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / PLIAGE D'ACIER GALVANISÉ, CAL. 14 / 14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET14 GAUGE FOLDED GLAVANIZED STEEL SHEET55


56 MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /MONTANT DE BOIS DÉLIGNÉ CONTINU 38x140mm /
38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE38x140mm CONTINUOUS EDGED WOOD PIECE


57


58


59


60


61


62


63


64


RIVET / RIVET / RIVET / RIVET / RIVETRIVETRIVETRIVET


MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / MOULURE EN ACIER PRÉPEINT / PRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDINGPRE-PAINTED STEEL MOULDING


RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / RUBAN DE BUTYL / BUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPEBUTYL TAPE


SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SCELLANT / SEALANTSEALANTSEALANTSEALANT


38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /38x89mm DÉLIGNÉ SELON LA LARGEUR REQUISE /
38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH38x89mm EDGED AS PER REQUIRED WIDTH


FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / FERME DE TOIT EXISTANTE / EXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSSEXISTING ROOF TRUSS


38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /38x140mm À ENCOCHER AUX MEMBRURES DE LA FERME DE TOIT EXISTANTE /
38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS38x140mm TO BE NOTCHED AT THE EXISTING TRUSS CHORDS


MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTIER POUR FAIRE LA PENTE DE LA DOUCHE / MORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWERMORTAR FOR THE SHOWER
SCOPESCOPESCOPESCOPE
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66


67


REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /REVÊTEMENT DE BOIS BOUVETÉ 16x83mm, POSE VERTICALE /
16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL16X83mm TONG AND GROOVE WOOD SIDING, VERTICAL


PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /PIÈCE DE BOIS DÉLIGNÉE DE DIMENSION REQUISE /
EDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONSEDGES WOOD PIECE OF REQUIRED DIMENSIONS


LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / LISSE À REMPLACER, VOIR ING. / SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.SIL TO REPLACE, SEE ENG.
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BÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/CBÂTI EN 38x64mm @ 400mm C/C / 38x64mm FRAMING @ 400mm C/C


LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /LÉGENDE CONSTRUCTION COUPE /
CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND CONSTRUCTION SECTION LEGEND ::::
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69 MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / MOUSTIQUAIRE EN ALUMINIUM NOIR / BLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NETBLACK ALUMINUM SCREEN NET


MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / MOULURE EN ACIER CAL. 20 / 20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING20 GAUGE STEEL MOULDING


70 SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / SCELLANT IGNIFUGE / FIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANTFIREPROOF SEALANT


71 CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / CONTREPLAQUÉ 19mm / 19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD19mm PLYWOOD


72 CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ CONTREPLAQUÉ RAINURÉ/ GROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANELGROOVED PLYWOOD PANEL
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74


75


38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm / 38x89mm38x89mm38x89mm38x89mm


LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LUMINAIRE, VOIR ING. / LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.LIGHT FIXTURES, SEE ENG.


CONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LACONTREPLAQUÉ 19mm FIXÉ SUR DEUX FERMES DE TOIT SUR LA
LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /LONGUEUR DU LUMINAIRE /
19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT19mm PLYWOOD ATTACHED ON TWO ROOF TRUSSES ON LIGHT
FIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHTFIXTURES LENGHT
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FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / FILTRE MÉDIA / MEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTERMEDIA FILTER


MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / MEMBRANE PARE-AIR / AIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANEAIR BARRIER MEMBRANE
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DÉTAIL TYPE JAMBAGE COLONNE / TYPICAL DETAIL COLUMN JAMB1
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DÉTAIL TYPE JAMBAGE MURET - ABRI CUISINE / KITCHEN SHELTER TYPICAL DETAIL LITTLE WALL JAMB2
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DÉTAIL TYPE JAMBAGE MURET - BLOC SANITAIRE / SANITARY BLOC TYPICAL DETAIL LITTLE WALL JAMB3
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DÉTAIL TYPE MOULURE DE FINITION / FINITION WINDOW MOLDING TYPICAL DETAIL6
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DÉTAIL EN PLAN / PLAN DETAIL4


1 PRÉLIMINAIRE / PRELIMINARY 50% 2018/02/02
2 PRÉLIMINAIRE / PRELIMINARY 99% 2018/03/14
3 SOUMISSIONS / FOR TENDER 2018/03/28
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DÉTAIL MOULURE REV. ALUMINIUM ET BOIS / MOLDING DETAIL WOOD AND ALUMINUM COATING7
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DÉTAIL JAMBAGE PORTE / DOOR DETAIL5
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DÉTAILS DE MOULURES TYPES / TYPICAL MOLDING DETAILS8
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